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1 Hardware- und Softwareanforderungen
Software-Anforderungen:

e Betriebssystem: Ab Windows 10 Oktober 2020 Update (Version 20H2 und neuer)
e Microsoft .NET Framework 4.8.1

¢ Vollstdndige Administrationsrechte fir die Installation

Hardware-Anforderungen:

o freie serielle Schnittstelle (RS232), oder
e Ethernet-Schnittstelle, oder

e Bluetooth-Schnittstelle

e Wi-Fi Schnittstelle

2 Lizenz-Varianten

Abhangig vom beim Programmstart angegebenen Lizenzschlissel
gibt es die Software in folgenden Varianten:

2.1 Demo-Version
Die Demoversion der BalanceConnection Software finden Sie im KERN-Webshop

im Downloadbereich (KERN SCD-4.0).
Sie kann 30 Tage (ab dem Tag der Installation genutzt werden.

2.2 Standard-Version

Die Standardversion enthalt alle Funktionen, die ein typischer Nutzer bendtigt.
Gewisse komplexe Funktionen sind ausgenommen
und nur in der Pro Version enthalten.

2.3 Pro-Version

Enthélt zuséatzlich zur Standardversion noch weitere komplexe Funktionen.
Eine Liste dieser Funktionen finden Sie im KERN-Webshop.

Die Software kann jederzeit durch Eingabe eines neuen Lizenzschlissels
auf eine andere Variante aufgewertet werden.
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3 Installation

3.1 CD-Laufwerk oder Setup-Datei verwenden

= Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

B KERN BalanceConnection.exe 15/05/2024 13:10 Application

= Starten Sie die Datei "setup.exe".

Select Setup Language X

E Select the language to use during the
installation.

English W

= Sprache wahlen

I3 Setup - KERN BalanceConnection version 4.2.4.9 - X

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

i Software Licence Agreement 1

Single User Licence

By using this software or declaration of consent - which

constitutes the precondition for the installation of this software —

()1 accept the agreement

© 1 do not accept the agreement

Cancel

= Akzeptieren Sie die Software-Lizenzvereinbarung,

indem Sie auf "Ich akzeptiere die Vereinbarung" klicken.

Fahren Sie fort, indem Sie auf "WEITER" KLICKEN

21,629 KB
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B Setup - KERN BalanceConnection version 4.2.4.9 =

Select Destination Location
Where should KERM BalanceConnection be installed?

©1.

‘ []I Setup will install KERN BalanceConnection into the following folder.

To continue, dick Next, If you would ke to select a different folder, dick Browse.

C:\Program Files (x86) \KERN BalanceConnection Browse...

At least 104.5 MB of free disk space is required.

= Wahlen Sie den Installationsordner aus.
Fahren Sie fort, indem Sie auf WEITER klicken

B Setup - KERN BalanceConnection versicn 4.2.4.9 =

Select Additional Tasks
‘Which additional tasks should be performed?

©1 .

Select the additional tasks you would like Setup to perform while instaling KERN
BalanceConnection, then dick Next,

Additional shortcuts:
B Create a desktop shortcut

= Wahlen Sie nach Wunsch weitere Aufgaben aus.

Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling KERN BalanceConnection on your @
computer,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Additional tasks:
Additional shortouts:
Create a desktop shortout

Back Install Cancel

= Mit einem Klick AUF INSTALLIEREN starten Sie die Installation
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B Setup - KERN BalanceConnection version 4.2.4.9 =

Installing
Please wait while Setup installs KERN BalanceConnection on your computer,

o3,

Extracting files...
C:\...\¥ERN BalanceConnection\KERM. BalanceConnection.Manual. fr.pdf

Cancel

= Nach erfolgreicher Installation erscheint das folgende Fenster:

Completing the KERN
BalanceConnection Setup Wizard

Setup has finished installing KERN BalanceConnection on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed shortcuts,

Click Finish to exit Setup.

B Launch KERN BalanceConnection

)

= Installation durch Anklicken von FERTIGSTELLEN beenden.
BalanceConnection kann gestartet werden.
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3.2 Microsoft Store verwenden

KERN Balance connectiorJ X Q

= Nutzer von Windows 11 kdnnen die Anwendung Uber den Microsoft Store installie-
ren. Suchen Sie einfach im Store nach "KERN BalanceConnection".

= Klicken Sie auf Herunterladen, um die Anwendung zu installieren.

KERN BalanceConnection

KERN & SOHN GmbH

= Sobald die Anwendung heruntergeladen und installiert ist,
kann sie geotffnet / gestartet werden.

KERN BalanceConnection
KERN & Sohn GmbH

Hinweis: Bei der Installation Uber die Setup-Datei oder das CD-Laufwerk wird die An-
wendung fir alle Benutzer auf einem PC installiert. Im Gegensatz dazu ist die Instal-

lation tGber den Microsoft Store benutzerspezifisch; jeder Benutzer muss die Anwen-

dung Uber sein eigenes Microsoft Store-Konto installieren.
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4 Programmstart

= Starten Sie das Programm durch Klicken auf das Desktop-Symbol B

Apps

@ KERN BalanceConnection

= oder Uber das Startmend.

4.1 Lizenzaktivierung

Die Anwendung fragt zunachst nach der Lizenz, um KERN BalanceConnection

zu starten.

Maschinen-ID:

Die Mac-ID des Anwendersystems wird mit einer Kopierschaltflache angezeigt,

die nitzlich ist, um sie an den Lizenzierungsadministrator fur die Lizenzerstellung zu
senden.

Demo-Version starten:

Mit dieser Schaltflache kénnen Sie KERN BalanceConnection
einmalig 30 Tage lang als Demoversion nutzen.

Wenn der Benutzer keine Lizenz hat, ist diese Demoversion nitzlich,
um zu arbeiten und das Programm kennenzulernen.
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4.1.1 Einfugen der Lizenz:

Sobald Sie die Lizenz vom Lizenzierungsadministrator erhalten haben,
konnen Sie sie in das Feld fur den Lizenzschlussel einfligen.

E License key < KERN BalanceConnection X

This software requires entering a license key for registration.
You canfind the license key on the packaging ofthe software and the
installation CD.

Machine ID: =

License key:

Ifyou have lostyour license key or do nothave received one, please
contact our support:

Email:  balanceconnection@kern-sohn.com

Demo version

Ifyou have notyet purchased a license key, you can also test this software
for 30 days with full functionality.

Start Demo version

4.1.2 Aktivieren der Lizenz

Wenn die Lizenz gultig ist, wird die Farbe der Schaltflache

,Anwenden und Offnen der App“ griin angezeigt.

Andernfalls wird sie weil3 angezeigt, ohne dass sich etwas andert.
Sobald die Schaltflache ,Anwenden und Offnen der App* angeklickt wird,
wird die Anwendung mit dem entsprechenden Lizenzmodus

(Standard- oder Pro-Version) getffnet.

B License key < KERN BalanceConnection X

This software requires entering a license key for registration.

You can find the license key on the packaging of the software and the
installation CD.

Machine ID: Ep

License key:

Apply & Open the app

SCD-BA-d-2451 11



4.1.3 Ansicht Uber die Lizenz

Klicken Sie auf das Info-Symbol oder das Menu in den Einstellungen der App.
Die Lizenzdetails kbnnen wie unten gezeigt, angezeigt werden.

Durch Klicken auf Lizenzschlissel @ndern kann die Lizenz vom Benutzer geandert
und deaktiviert werden.

About KERN Software X

KERN Software - Standard

License-Key:

KERN & Sohn GmbHZiegelei 1

D-72336 Balingen Change license key
www kern-sohn.com

Search for update

Lok |
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4.2 Deaktivierung der Lizenz

Uber die Schaltflache Deaktivieren kann der Benutzer die Lizenz aus dem System
deaktivieren. Handelt es sich bei der Lizenz um eine altere Version,

die nicht aus dem KERN-Lizenzmanagement erstellt wurde,

so kann diese Uber den Bestatigungsdialog deaktiviert werden.

Wurde die Lizenz vom Kunden aus dem Lizenzmanagement erstellt,

so muss der Deaktivierungsprozess fur die weitere Deaktivierung befolgt werden.
Dieser Vorgang wird in Kapitel 4.2.1 beschrieben

[3 License key < KERN BalanceConnection X

This software requires entering a license key for registration.
You can find the license key on the packaging of the software and the
installation CD.

Machine ID: =

License key:

Deactivate l Apply & Open the app

lfyou have lostyour license key or do not have received one, please
contact our support:

Email.  balanceconnection@kern-sohn.com

Demo version

If you have notyet purchased a license key, you can also test this software
for 30 days with full functionality.

Start Demo version

SCD-BA-d-2451 13



4.2.1 Deaktivierung mit Bestatigungsschlissel

Um die Lizenz zu deaktivieren, muss der Benutzer den Deaktivierungscode eingeben,
der im Lizenzverwaltungssystem verfiigbar ist.

[3 License Deactivation - a X

To deactivate the license, please enter the deactivation code obtained from the KERN Licensing
system. After acquiring the deactivation code, you must provide the displayed acknowledge code to the
license provider to properly deactivate the license.

Deactivation code:

Acknowledgement Key: |

Get Acknowledge key

Sobald der Deaktivierungscode als giltig bestatigt wurde,

klicken Sie auf die Schaltflache Bestatigungsschlissel abrufen,

um den Bestatigungsschliissel zu erhalten, mit dem der Deaktivierungsvorgang
in der Lizenzverwaltung abgeschlossen wird.

Der Bestatigungsschlissel kann tGber die Schaltflache
,Bestatigungsschlissel kopieren® (siehe unten) kopiert werden.

[3 License Deactivation - O X

To deactivate the license, please enter the deactivation code obtained from the KERN Licensing
system. After acquiring the deactivation code, you must provide the displayed acknowledge code to the
license provider to properly deactivate the license.

Deactivation code:

Acknowledgement Key:

Copy acknowledgement key
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Das Formular wird geschlossen, und der Bestatigungsschlissel wird kopiert, wenn
Sie auf die Schaltflache ,Bestéatigungsschlissel kopieren® klicken.

Der erstellte Bestatigungsschlussel muss sicher kopiert und an den
Lizenzierungsadministrator weitergegeben werden, um den Deaktivierungsprozess
abzuschliel3en, da er nicht noch einmal von demselben System Uber

die KERN BalanceConnection erstellt werden kann.

Please share the acknowledge key with the licensing administrator for
deactivation purposes.

B

SCD-BA-d-2451 15



4.3 Erster Programmstart und Ubersicht des Einfachmodus

& 060 O 0060606 O o

16

Window class:

KERN BalanceConnection

Select application

Drag the search tool on the window of the
application to which you want to transfer data
and then re the left mouse button.

Search tool:

Process name:

Window title

"Imerf:ac:e settings

COivi Furi

Bits per second

Data bits:
Paritv:

Stop bits:
Handshake:

KERN

COM port opened

Aktiviert den Expertenmodus.

Manage

&l Transfer data as text

Ml Transfer data formatted

| ]
E— -

{ENTER} C
.
{ENTER} [

~ Acoustic signal when receiving data

@

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Sprache einzustellen.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Handbuch zu 6ffnen

Klicken Sie auf dieses Symbol, um Informationen tiber das Programm anzuzeigen.
Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Programm zu beenden.

Vordefinierter Fernsteuerungsbefehl: Es werden nur stabile Gewichtswerte
der Waage empfangen.

Vordefinierter Fernsteuerungsbefehl: Befehl zum Tarieren der Waage wird gesendet.

Ein griines Licht, wenn die Schnittstelle offen ist, ein rotes, wenn der Anschluss
geschlossen ist.
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Klicken Sie auf dieses Symbol, um Tooltip-Hilfeinformationen tber die Benutzeroberflache
ein- oder auszuschalten.

Vordefinierter Fernsteuerungsbefehl: Er empfangt instabile und stabile Gewichtswerte
der Waage.



5 Einfach Modus / Schnellstart

Das Programm startet im "Einfach-Modus". Dieser Modus macht es sehr leicht,
Daten einer Waage tUber RS232 zu einer anderen Windows-Anwendung
zu Ubertragen.

Erweiterte Funktionen bietet der "Expertenmodus”.
Dieser Modus wird wie auf Seite 15 beschrieben mit der Taste @ aktiviert.

5.1 Datenubertragung von einer KERN-Waage zu Microsoft Excel

Die gewlnschte Anzeige sieht wie folgt aus:

In der ersten Spalte wird der Gewichtswert angezeigt,
in der zweiten Spalte die zugehorige Einheit,

in der dritten Spalte die aktuelle Uhrzeit und

in der vierten Spalte das aktuelle Datum.

Erforderliche Einstellungen:

Mit Suchwerkzeug Anwendung Microsoft Excel auswahlen, s. Kap. 5.3
Waagentyp aus Liste auswahlen, s. Kap. 5.4

Schaltflache "Daten formatiert Gbertragen" anklicken.

COM-Anschluss eingeben.

g 4 3 8

Klicken Sie auf die gewiinschten Ubertragungsdaten, s. Kap, 5.6

SCD-BA-d-2451 17



Fur die Datenubertragung gibt es zwei Méglichkeiten:

Datenlbertragung per Fernsteuerung
Befehle

<i= KERN.BalanceC
Select application

Drag

search tool on the window of the
application to which you want o ransfer data
and then release the left mo

Search tool
Process name
bl ExCEL =
Window class
XLMAIN -
Window title:

Muliple_measurements - Excel =)

Interface setings

ue M Decimal point
- Macro .
Unit
e EIETN =
W Date
w veco I &
B Time

= veco ERET &

Acol

M Port
Bits per second:
Data bits:
Party:

Stop bits:

Handshake:

KERN

©® COMportopened

signal when receiving data

Datenibernahme aus der Waage

ik KERN Balance(
Select application

Drag the search tool onthe window of the
application to which you wantto transfer data
and then release the left mou

Search tool

Process name:
X EXCEL

XLMAIN
Window title:

Multiple_measurements - Excel

Inerface setings

B Decimal point

o~ —

M Port:
Macro
Unit
» Macro
W Date
@ Macro
| Time
B Macro

Bis per second,
Data bits
Pary:

Stop bils

Handshake:

COM port opened

= Fernsteuerungsbefehl auswahlen
(s. Kap. 4 O @ 0O).

= Waéhlen Sie die Taste fur die Daten-
Ubertragung oder den Timer.

= Die Datenubertragung erfolgt durch
Tastendruck (z. B. PRINT-Taste)
an der Waage oder kontinuierlich,
je nach Einstellung im
Waagenmend.

+ Die Messdaten werden im rechten Fenster angezeigt.

Entsprechende Ausgabe in EXCEL:

Fl{." o - -

File Home Insert Page Layout Formulas Data

Multiple_measurements - Excel

Review View Help

E14 = fe

il et weight  unit Date Time

2 | 49.56 g 03/03/2024  10:12:06
3 | 69.36 g 03/03/2024 10:12:09
4 | 59.46 g 03/03/2024 10:12:12
5 | 79.43 g 03/03/2024  10:12:15
6 | 77.22 g 03/03/2024  10:12:18
7 | 41,55 g 03/03/2024  10:12:21
g 29.51 g 03/03/2024 10:12:24
9 | 79.06 g 03/03/2024 10:12:27
10 =
11|

18
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5.2 Ablesungen in einer Textdatei vornehmen
Beispiel Feuchtebestimmer KERN DBS:
Erforderliche Einstellungen:

= Feuchtebestimmer z.B. DBS aus der Liste auswahlen, s. Kap. 5.4
"Daten als Text Ubertragen" anklicken

COM-Anschluss eingeben.
Trocknungsprozess starten

g 4 4 0

Nach erfolgter Trocknung PRINT-Taste am Feuchtebestimmmer driicken,

die Daten werden im rechten Fenster angezeigt.

S KE BalanceConnection

Selectapplication

Drag the search tool on the window of the
application to which you want to transfer data
and then release the left mouse button.

Search tool:

Process name:

X EXCEL &
Window class:
XLMAIN =
Window title:

-
Interface settings
COM Port
Bits per second:
Data bits:
Parity:
Stop bits:

Handshake:

KERN

@ COM portopened

Balance
Modify ~ Manage

M Transfer data as text = ey §
AUTO STOPP ***x
LETZIE TEMP; 111C

END MASSE: 13.43g
TESTZEIT: 02:15

Ml Transfer data formatted

Data transfer

v Value W Decimal point

< Macro i

« Unit

v Macro  [EIER u

@ Date

® veco [T

| Time
8 Macro [ENEN ]
v Acoustic signal when receiving data

ble value
Unstable value

mit der Schaltflachen das Ergebnis als Textdatei speichern...

:l_ °

speichern.

Der Dateipfad darf nicht langer als 260 Zeichen sein.

e Das gilt fur Funktionen, welche Daten aus BalanceConnection heraus

oder

Mit der Schaltflache B kénnen Sie die Ergebnisse in die Zwischenablage kopieren
und dann in eine andere Anwendung wie Microsoft WORD einfligen.

KAAFK xxAA* gutomatische Abschaltung
LETZTE TEMP.: 110 C

ENDMASSE: 13,85 g

TESTZEIT: 02:15

MASSENVERLUST: 0:19 g

ERGEBNISSE: 1,35% M

mit der Tasteﬁ Daten l6schen.
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Beispiel Zahlwaage:

Erforderliche Einstellungen:

= Waagentyp, z.B. KERN CFS aus Liste auswahlen, s. Kap. 5.4
= "Daten als Text Ubertragen" anklicken
= COM-Anschluss eingeben.
= Referenzgewicht ermitteln

= Die zu zéhlende Teile auflegen und M+-Taste an der Waage driicken.

Das aufgelegte Gewicht, Referenzgewicht
und die Anzahl aufgelegter Teile werden im rechten Fenster angezeigt.

,I,

Select application

X

Drag the search tool on the
application to which you wai
and then release the left m

Search tool

Process name:

Manage

ext B

&
10.004g

e . : 320 BCS

Window class:

XLMAIN =

Window fitle:

Multiple_measurements - Excel ]

Interface seftings

COMPort

Bits per second:
Data bits

Parity:

Stop bits:

Handshake:

© COMportopened

Ml Transfer data formatted

Data transfer

~ Value @ Decimal point

< wacro T

v Unit

< Macro EEII &

@ Date

B Mecro O

W Time
& Vecro s

~ Acoustic signal when receiving data

mit der Schaltfléchen als Textdatei speichern...

oder

Mit der Schaltflache B kénnen Sie die Ergebnisse in die Zwischenablage kopieren

und dann in eine andere Anwendung wie Microsoft WORD einfligen.

NETTO:

MENGE :

U / W: 10.004 g

3.202 kg

320 PCS

mit der Schaltflacheﬁ Daten l6schen.

20
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Beispiel Personenwaage:
Erforderliche Einstellungen:

= Waagentyp, z.B. KERN MPE-NM aus Liste auswahlen, s. Kap. 5.4
= Klicken Sie auf "Daten als Text Ubertragen”.

= COM-Anschluss eingeben.
=

Body Mass Index ermitteln,
Sobald Body Mass Index auf der Waage ermittelt wurde,
PRINT-Taste an der Waage drticken.

A
Selectapplication

Drag the search tool on the window of the Manage
applicationto which you want o transfer data

and then release the left mouse button Model: [ MPE-NM
Search too

NETWEIGHT 55.2kg
Process name:

é Notepad = PATIENT HEIGHT 163.0cm

Window class: PATIENTB.M.I 20.8

I -

Window title:

Untitied - Notepad =
Interface settings Data transfer

comport  [NAT) % ~ Value W Decimal point

~ Macro
Bits per second:

o0 | -
@ Date
s ] ® veco NI
[ ]

Parity:

KERN

@ COMportopened

9600 v
8 v
none v
1 ~
none v

mit der Schaltflache |l das Ergebnis als Textdatei speichern...

oder

Mit der Schaltflache B kénnen Sie die Ergebnisse in die Zwischenablage kopieren
und dann in eine andere Anwendung wie Microsoft WORD einfuigen.

55,2 kg Bruttogewicht
TARAGEWICHT 0,0 kg
NETTOGEWICHT 55,2 kg
PATIENTENHOHE 163,0 cm
PATIENTEN-GEWICHTSINDEX 20,8

mit der TasteE das Datenfenster I6schen.
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5.3 Fenster "Anwendung auswahlen”

B KERMN BalanceConnection
Selectapplicaion———— Balance
Drag the search tool an the window ofthe Modify ~ Manage
application to which you want to fransfer data Model |:|
and then rel the left mouse button. )
Transfer data as text .
Search tool: V|

Process name:

Window class:

" .
Mincow e | Transfer data formatted

Interface settings Data transfer

COM Port

a

[
EIET -
. -
EIET -

sign

Bits per second:
Data bits:
Paritv:

Stoo bits:

Handshake:

KERN

x There is no bala ected

al when receiv

Die Software fordert Sie auf, die Anwendung auszuwahlen,

an die Sie Daten ubertragen moéchten.

Die Auswahl einer Anwendung ist ganz einfach.

Starten Sie Ihr Anwendungsprogramm, lassen dies in einem Fenster im Hintergrund
geodffnet und ziehen das Suchwerkzeug bei gedrickter linker Maustaste in das Fenster
ihrer Anwendung und lassen danach die linke Maustaste wieder los.

Daraufhin erscheint im Feld unter AUSGEWAHLTE ANWENDUNG

die von Ihnen gewahlte Anwendung (z.B. Microsoft Excel).

B KERN BalanceConnection
Select application Balance

Drag the search tool on the window ofthe Modify ~Manage
application to which you want to transfer data Model: [[PEB=A
and then release the left mouse button. ) )
Transfer data as text
Search tool: ||

sfer data formatted

Process name:

EXCEL =

Window class:

KLMAIN =

Window title:

Multiple_measurements.xlsx - Excel |l
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5.3.1 Speichern und automatische Erkennung des Zielfensters

SchlieRen Sie die Anwendung bzw. das Fenster, das in der Software ausgewahlt ist,
so verschwinden die Eintrédge unter AUSGEWAHLTE ANWENDUNG
und Sie mussen das Ziel-Fenster erneut auswahlen.

Winschen Sie, dass das passende Fenster der Anwendung nach Programmstart
automatisch erkannt und ausgewahlt wird, so missen Sie BalanceConnection mitteilen,
wie das Fenster eindeutig identifiziert werden kann.

Dies kann durch die Kombination von drei verschiedenen Kriterien geschehen:

e Prozessname (ausgewahlte Anwendung):
Der Name des Prozesses / Name der ausfuhrbaren Datei der Zielanwendung.
Ein Filter, der auf dieser Eigenschaft basiert, kann nicht zwischen
verschiedenen Instanzen der gleichen Anwendung unterscheiden

e Fensterklasse:
Einem Windows-Fenster kann vom Programmierer eine sog. ,Klasse”
zugewiesen werden.
Diese ist oft spezifischer als der Name der Anwendung selbst.

e Fenstertext:
Der Text im Titel eines Windows-Fensters. Dieser Titel &ndert sich oft
abhangig vom aktuellen Zustand der Zielanwendung.
In Excel wird z.B. der Name des aktuell getffneten Dokuments hier angezeigt.

Der Text, der bei der Priifung eines Kriteriums gesucht wird, ist in dem zugehdrigen
Textfeld angegeben. Es gentigt, wenn dieser Text im Zieltext enthalten ist.

WINWORD n

Um die Identifikation des Zielfensters tiber ein Kriterium zu aktivieren, klicken Sie auf
das Diskettensymbol neben dem jeweiligen Kriterium.

Ein aktiver Filter ist durch ein griines Diskettensymbol erkennbar. =

Nach dem Aktivieren kdnnen Sie den Filtertext abandern,
um sich andernde Inhalte auszuschliel3en.

Beispielsweise trifft folgender Eintrag auf alle Fenster zu, die in ihrem Titel
das Wort Messung haben, unabhangig davon,
ob die Ziel-Anwendung Microsoft Word oder Excel ist:

Window title:

Measurements file

Ist mindestens ein Kriterium aktiv,
so startet BalanceConnection versteckt in der Task-Leiste.
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5.4 Fenster "Waage"

Unter WAAGE konnen Sie den von lhnen verwendeten Waagentyp angeben.

5.4.1 Vordefinierte Art der Waage auswaéahlen

Bei Auslieferung enthalt die Software vordefinierte Typensatze fir KERN-Waagen.
Hierbei ist zu beachten, dass bei der Auswahl eines vordefinierten Typs

alle zum jeweiligen Waagentyp gehdrenden Einstellungen automatisch

unter Einstellungen / Schnittstelle eingetragen werden.

Lediglich die passende COM-Verbindung muss ggf. noch korrigiert werden.

B KERN BalanceConnection

Select application Balance
Drag the search tool on the window ofthe Modify  Manage

application to which you want to transfer data )
and then release the left mouse bution. Model: | PFB-A

Transfer data as text =k m

Searchtool:

e Kilicken Sie auf die SCHALTFLACHE, und ein Auswahlmeni wird angezeigt.
Mit den Pfeiltasten kdnnen sie nach oben und unten scrollen
und die gewtinschte Waage auswahlen.

o o ,
1 e BalanceConnection ist nur voll funktionsfahig,

wenn die Waage auf den Wagemodus eingestellt ist.
Anwendungen (z. B. Stiickzéahlung)
werden vom Einfach-Modus in BalanceConnection nicht unterstitzt.

e Aktivieren Sie im Meni
die Einstellung "Handshake off".
Weitere Informationen zur Bedienung lhrer Waage
finden Sie in der Betriebsanleitung, die jeder Waage beiliegt.
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5.4.2 Bearbeiten Sie die verfugbaren Arten von Wiegeeinrichtungen

B KERM BalanceConnection
Select application Balance
Drag the search tool on the window ofthe Modify Manage

application to which you want to transfer data | :l
and then release the left mouse button. Ve || AR

® Transferdata as text

Searchtool:
Um die verfugbaren Geratetypen zu bearbeiten, gibt es folgende Mdglichkeiten:

e Andern: Offnet die Eigenschaften des aktuell ausgewéahlten Geréts.
Siehe Kapitel 8 fir Details zur Bearbeitung der Eigenschaften.

e Verwalten: Offnet die Liste der verfligbaren Geratetypen.
Siehe Kapitel 8 fur Einzelheiten.

® [ Viele Parameter eines Geratetyps sind im Einfach-Modus nicht relevant.
1 Wichtige Funktionen sind:

e Standard-Schnittstellenparameter

e Protokoll-Interaktionen fiir Fernsteuerungsbefehle (PC als Initiator).
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5.5 "Fenster "Schnittstelleneinstellungen

Hier konnen Sie individuelle Anpassungen der Schnittstellenparameter vornehmen,
falls kein fir Ihre Bedirfnisse passender Waagentyp in der Auswahlliste
vordefinierter Waagentypen gefunden wurde.

B KERN BalanceConnection

Select application )
Drag h tool on the window of the Modify ~ Manage

applic: -h you want to transfer data Model |:|

and then release the left mouse button. )

Search tool: s
name:

Ml Transfer data as text

3
g
[z}
]

Window class:

n e
pbinclon it | Transfer data formatted

~Interface settings

]
.
AB}

COM Port:
Bits per second:

Data bits:

{ENTER ]
pari. :

Stop bits:

{ENTER ]

al when receivi ta

(=]
=1
1]

[RENGEGELCS

KERN

x There is no balance connected

Die Waage wird Uber ein serielles Kabel an den PC angeschlossen.

Vor der Datenubertragung muss sichergestellt sein,

dass an der Waage und am PC die gleichen Schnittstellenparameter eingestellt sind.
Wabhlen Sie dazu diesen Programmpunkt.

e COM-ANSCHLUSS: Wahlen Sie die Schnittstelle,
an der die Verbindung zur Waage besteht.

Interface setiings

(elol1 LT, COM14 i

COM14

Bits per second

Data bits
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e BAUDRATE: Wahlen Sie die Geschwindigkeit,
die Sie fur die Datenibertragung bendétigen (110 bis 19200 Baud).

COM Paort:

Baud rate:

Data bits:
Parity:
Stop hits:

9600

Handshake:  LEXAUY

e DATENBITS: Wahlen Sie die Anzahl der Bits,
die fur die Darstellung eines Zeichens verwendet werden.

Interface settings
COM Port:
Baud rate:
Data hits:
Parity:
Stop bits:

Handshake:

e PARITAT: Diese Auswahl ist die Voraussetzung dafir, dass der PC
jedem Zeichen ein Paritatsbit zuordnet.
Mdogliche Einstellungen sind Leerzeichen, Markierung, gerade, ungerade
und keine fur die Paritatserzeugung.

Data bits:

none

Stop bits:  EEL
even
Handshake: mark
space

e STOPPBITS: Wéahlen Sie die Anzahl der Bits,
die nach jedem Zeichen gesendet werden sollen.

e HANDSHAKE:
Wabhlen Sie die Steuerung des Datenflusses tber

Software-Handshake (Xon / Xoff) oder Hardware-Handshake (RTS / CTS).

SCD-BA-d-2451
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5.6 Fenster "Datentbertragung”

Mdgliche Einstellungen sind:

Interface settings (Dala transfer

COM Port B ~ Value @ Decimal point

+ Macro [§ECH []

Bits per second: v + Unit

v Macro [ '
Data bits: v U

@ Date

party - w veco TN

B Time
Stop bits o B Macro [{EEH []

Handshake M ~ Acoustic signal when receiving data

©® COMportopened

e WERT: Wahlen Sie, ob ein Ubertragener Wert im Anwendungsprogramm
angezeigt werden soll.
Es ist moglich, ein Makro zu definieren (in diesem Beispiel mit {TAB},
d.h. der Cursor springt nach jeder Datentbertragung zum nachsten Tabellenfeld.

e EINHEIT: Ubertragene Werte werden mit der gewahlten Einheit der Waage
an die Anwendung weitergeleitet. Festlegung eines Makros maglich,
das unmittelbar nach der Ubertragung ausgefuhrt wird.

e DATUM: Je nach Bedarf kann die Ubertragung des Datums
mit oder ohne Makro gewahlt werden.

e TIMER: Ubertragung von Werten zusatzlich mit Angabe der Zeit,
wahlweise im 12- oder 24-Stunden-Modus.
Es ist auch mdglich, ein Makro zu definieren.

e TONSIGNAL BEIM EMPFANG VON DATEN:
Legen Sie fest, ob nach jeder erfolgreichen Datentbertragung
von der Waage zum PC ein akustisches Signal erténen soll.
So kénnen Sie akustisch Uberwachen,
ob die Daten von der Waage an lhre Anwendung tbertragen wurden.

Klicken Sie auf TASTE oder TIMER und legen Sie fest, ob eine Datenubertragung
ausgewahlter Fernsteuerungsbefehle (siehe ® @ ®) bei jedem Driicken

einer vordefinierten Taste erfolgt oder ob dies zeitgesteuert erfolgen soll
(Zeitintervall umfasst Sekunden, Minuten und Stunden zur genauen Definition).
Wir haben fur unser Beispiel die F2-Taste gewabhilt.
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6 Expertenmodus-Uberblick

Im Vergleich zum Einfach-Modus bietet der Experten-Modus

einen grofRen Funktionsumfang und ermdglicht eine flexible Weitergabe

von Daten der angeschlossenen Messgerate an verschiedene Zielanwendungen
oder andere Zielgerate wie Drucker.

Die Nutzung der Flexibilitat im Experten-Modus erfordert eine gute Kenntnis
der Software und ihrer Konzepte. Im Folgenden wird daher kurz ein Uberblick
Uber die Begriffe gegeben, die im weiteren Verlauf dieser Anleitung verwendet
werden. Diese Begriffe werden in anderen Kapiteln ausfuhrlich besprochen.

Das folgende Diagramm gibt einen Uberblick tiber die Struktur und Interaktionen
der Elemente in der Software:

command triagar
syntheziser g8

... device/  ___ interface device 1} output port
~ devicetype ~ protocol  operation
‘ ‘ : ‘ scenarios
Input : .

2 OlftpUt > ‘ standard scenario ‘
L filter
£
i A
2 output
3 filter

6.1 Geratetypen und Gerateinstanzen

Fur die korrekte Funktion bendtigt die Software Informationen

Uber die angeschlossenen Geréte.

Diese Informationen lassen sich in spezifische Eigenschaften

(z. B. Schnittstellenprotokoll, verfligbare Operationen, Schnittstellenparameter, ...)
sowie geratespezifische Merkmale

(Seriennummer, individuelle Einstellungen) aufteilen.

Die bauartspezifischen Eigenschaften werden in der Software mit den "Geratetypen"
gespeichert. Ein Geratetyp kann als "Vorlage" fur eine "Gerateinstanz"

verwendet werden.

Diese speichern zusatzliche Informationen wie z.B. Seriennummer und erlaubt auch,
die vom Geratetyp ibernommenen Eigenschaften zu andern.

Es ist zu beachten, dass einige Eigenschaften, wie z. B. das Schnittstellenprotokoll,
Uber alle Gerateinstanzen und Geréatetypen gemeinsam genutzt werden.
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6.2 Hardware- Schnittstellen (Ports)

Ein "Port" in der Software ist eine Abstraktion tber einen Hardware- oder
eine Software-Schnittstelle des Rechners, an die ein Messgerat
angeschlossen werden kann.

Sie vereinen also im Grunde RS232 / 485 oder IP / Ethernet-Ports in einem
einzigen Konzept.

Uber diese Schnittstelle werden Rohdaten vom Gerat empfangen

oder an dieses gesendet.

6.3 Eingange (Inputs)

An bestimmte Arten von Hardware-Schnittstellen kbnnen mehrere Geréte
angeschlossen werden. So erlaubt z.B. das Bus-System bei RS485,
einen Anschluss von mehreren Waagen Uber die gleichen Leitungen und
Uber den gleichen PC-Anschluss.

Um diese Gerate in der Software separat ansprechen zu kénnen,

werden jeder Hardwareschnittstelle ein oder mehrere "Eingénge" zugewiesen.
Diese Eingénge bewirken die Filterung der eingehenden Daten nach der Bus-ID
des sendenden Gerates.

Eine weitere wichtige Funktion der Eingange ist die Interpretation

der von den Geraten gesendeten digitalen Informationen.

Diese Informationen erreichen die Schnittstelle am PC unstrukturiert (Bytes),
sie werden auch als "Rohdaten" bezeichnet.

Um die Informationen auf dem PC weiterverarbeiten zu kénnen,

mussen die Daten also mit einem so genannten "Parser" analysiert werden
(sie mussen "geparst" werden).
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6.4 Protokolle / Mustererkennung (Parser)
Die Software unterstitzt mehrere Arten von "Parsern":

e Gewichtswert-Parser:
Dieser einfache Parser untersucht die eingehenden Daten auf Gewichtswerte
(d. h. eine Zahl gefolgt von einer Gewichtseinheit).

Verschiedene Arten von Gewichtswerten (z. B. Brutto, Tara und Netto)
werden von diesem Parser nicht unterschieden, sondern gleichbehandelt.

e Textprotokoll-Parser:
Der Textprotokoll-Parser erlaubt die "Zerlegung" der Ubertragenen Textdaten
in ihre Bestandteile. Diese Bestandteile (z.B. Brutto / Netto / Tara / Enumerator)
werden dann einzeln durch das Programm geleitet
und kdnnen dann getrennt ausgegeben werden.

Zur eindeutigen Zerlegung der gesendeten Daten des Gerats

bendtigt die Software Angaben zum Schnittstellenprotokoll des Geréts.
Ein Schnittstellenprotokoll besteht, neben allgemeinen Angaben
zum Protokoll, aus ,Interaktionen®

Eine Interaktion kann vom PC (z.B. Fernsteuerbefehle)

oder vom Gerat selbst initiiert werden. (z.B. ,Print-Taste")
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6.5 Ausgange

Die vom Gerat gesendeten und in ihre Bestandteile zerlegten Werte
werden durch eine ,Pipeline” zu den konfigurierten Ausgaben gereicht.
Eine Ausgabe kann z.B. eine Datei, ein Excel-Tabellenblatt,

eine andere Anwendung, eine Darstellung direkt auf dem Computer
oder gar ein anderes Gerat (z.B. Drucker) sein.

6.5.1 Ausgabemuster (Templates)

Um die von vom Gerat empfangenen Daten flexibel auszugeben,

bieten die meisten Ausgabemethoden die Mdéglichkeit,

ein Ausgabemuster (Template) zu definieren.

Ein Ausgabemuster ist eine Zeichenkette (Text), die auch Variablen,
Tastenklrzel und Funktionen enthalten kann.

Bei jeder Ausgabe werden diese Teile durch den entsprechenden Wert ersetzt.

6.5.2 Ausgabefilter

In der "Pipeline" der Datenpakete kbnnen Ausgabefilter zwischen
einem Eingang und einem Ausgang eingefugt werden.

Diese Filter ermoglichen es, Datenpakete herauszufiltern,

zu verandern (berechnete Felder) oder zeitlich zu synchronisieren
(Werte mehrerer Waagen zum gleichen Zeitpunkt zu erfassen).

6.5.3 Ausgabeszenarien

In ihrer Grundkonfiguration leitet eine Ausgabe beim Erhalt von Daten

diese im definierten Format an das Ziel weiter,

unabhangig von der Bedeutung der Daten.

Die meisten Ausgabemethoden erlauben es zudem,

fur verschiedene Arten von Daten (z.B. Justierprotokoll, stabiler Messwert)
unterschiedliche ,Ausgabeszenarien” zu definieren.

Damit kann z.B. das Justierprotokoll an einen anderen Ort oder auf eine andere Art
Ubergeben werden, wie ein regularer Messwert.

DarlUber hinaus kdnnen individuelle Befehlssequenzen

(z.B. Sound abspielen, Nachricht anzeigen) in diesem Kontext ausgelost werden.
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6.6 Ausloser (Trigger)

Die meisten Messgerate mit Kommunikationsschnittstelle erlauben es,
uber die Schnittstelle mittels Fernsteuerbefehlen

gewisse Funktionen / Operationen / Antworten des Gerats auszuldsen.
Ein ,Ausloser” (engl. ,Trigger) spezifiziert, wann bei welchem Gerat
welche Operation mit welchen Parametern ausgelost werden soll.

Eine "Gerateoperation” kann eine Abfrage des Messwertes,

setzen einer Einstellung der Waage oder z.B. auch nur Ausldsen der Nullstellung,
des Tarierens oder der Justierung der Waage sein.

Abhangig von Operation und Gerat kdonnen hierzu Parameter erforderlich sein
um hier eine Antwort und / oder Bestatigung des Geréts zu erhalten.

6.7 Befehlssequenzen

Im Rahmen von Ausldsern (Triggern) oder Ausgabemethoden

konnen anstelle der Standardfunktion

auch komplexe Befehlssequenzen ausgelost werden.

Eine Befehlssequenz besteht aus einer Reihe von Befehlen

mit individuellen Parametern. Beispiele sind Mausklicks, Tastatureingaben,
die Aktivierung von Fenstern oder als spezielles Beispiel,

das Hervorheben eines Zellbereichs in Excel.
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7 Allgemeine Benutzeroberflache im

E KERM BalanceConnection
File  Settings Help

Devices and protocols =

%Adddeviceinstance | 2IF S

e BX
B Manage device types...

MPE-NIM

IR ARG v e e L D 0 D D L D e D D
s Add port = & {[) Disable port ¢} W P

= @ COME [9600 Baud, 8 bits, 1 stop] - Standard Serial over Bluetooth link
H @ COME < MPE-NM (Weighing value parser)

Output methods

Expertenmodus

= [m} =

l\i Lock/Unlock settings

x -

wfs Add output ~ - Filter « | i)

Q Output methods

[ g, Key press simulation (global)

tiEAdd trigger ~

Triggers/queries (hotkeys/tim... X =

* | @ Trigger

Q Triggers/queries thotkeys/timers)
-~ igy MPE-MM: F2 -> Stable value

KERN

34
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7.1 Fenster / Docking

Die Benutzeroberflache der Software ist modular aufgebaut.

Jedes Fenster oder Dialogfeld kann an eine beliebige Stelle verschoben

und "angedockt" werden.

Viele Dialoge kdnnen Sie 6ffnen und kontinuierlich Einstellungen vornehmen.

Dazu wird die Titelleiste des Fensters einfach per Drag and Drop

an die gewinschte Stelle gezogen und losgelassen.

Das Fenster wird entsprechend angedockt.

Das vom Benutzer erstellte benutzerdefinierte Dock-Layout wird gespeichert
und innerhalb der Anwendung furr jede Benutzerkonfiguration beibehalten.

&3 KERN BalanceConnection = O *
File  Settings Help
) Turn off [ & Lock/Unlock settings
Daemend peimas 1% Output methads X «  Trggers/queries (hotkeys/tim... X -
%JAdd deviceinstance &) _ c%u’-\dd output = -+ Filter ~ | & l-EﬂAdd trigger ~ (@ Trigger
<. MPE-NM @) Output methods @) Triggers/queries (hotkeys timers)
+- @) Key press simulation (global) i i@y, MPE-NM: F2 -> Stable value
:

KERN

Devices and protecols | Interfaces

Wird die Stecknadel eines Fensters betatigt, wird das Fenster
nach einer bestimmten Zeit automatisch ausgeblendet und als Tabulator dargestellt.
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7.2 Hauptsymbolleiste und Menileiste

7.2.1 Menuleiste

Die Menuleiste befindet sich am oberen Rand des Fensters.
Sie bietet die grundlegenden Einstellungen und Funktionen.
Die einzelnen Unterments werden in den folgenden Abschnitten beschrieben.

Menu "Datei

Das Menu "Datei" enthalt die folgenden Punkte:

3 KERN BalanceConnection

File | Settings Help

Minimize Z[

o]  Exit AltsF4

e Minimieren: Minimiert das Fenster.
Ob das Fenster in der Taskleiste ausgeblendet wird oder dort sichtbar bleibt,
hangt von der Minimierungseinstellung ab (siehe unten)

e Beenden: Beendet die BalanceConnection-Software.
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7.2.1.1 Menu Einstellungen

Settings | Help

B

Manage settings 4 |% Centralized configuration

N

Switch configurations 3 id Restore settings

Hide window when minimizing ked  Backup settings

Language 4 Restore factory defaults

- v
Autostart settings... + - @ Execute progre

- @ File record [C:\

Activate simple mode

Das Einstellungsmenu enthalt die Grundeinstellungen des Programms.
Es umfasst die folgenden Punkte:

Einstellungen verwalten:

Funktionen zur Verwaltung der Einstellungsdatei,

insbesondere Sicherung und Wiederherstellung der Konfiguration

des Programms.

Wir empfehlen Ihnen, lhre Einstellungen nach Abschluss

der Konfiguration zu sichern.

Es ist jedoch nicht gewahrleistet, dass Einstellungen alterer Softwareversionen
fehlerfrei wiederhergestellt werden kdnnen.

Die zentrale Konfiguration wird in Kapitel 7.2.1.1.1 erklart.

Fenster beim Minimieren ausblenden:

Wenn diese Option aktiviert ist, wird das Hauptfenster beim Minimieren
vollstandig aus der Taskleiste entfernt. Es kann dann durch Klicken

auf das Symbol im Symbolbereich der Taskleiste wiederhergestellt werden.

Sprache:
Die Sprache der Benutzeroberflache kann hier durch Anklicken
der gewiinschten Sprache geandert werden.

Autostart-Einstellungen:
Siehe Kapitel Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.

Einfach-Modus aktivieren:
Aktiviert den Einfach-Modus.
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7.2.1.1.1 Zentrale Konfiguration

Diese Funktion erleichtert es dem Systemadministrator,

ein zentrales System fur Konfigurationseinstellungen einzurichten,

das sowohl von den lokalen als auch von anderen Systembenutzern

verwendet werden kann.

Bei den Systembenutzern kann es sich um Administratoren oder normale Benutzer
handeln. Diese Funktion wurde durch die Speicherung der Konfigurationsdaten

an einem zentralen Ort erreicht, der ein gemeinsamer Pfad ist.

Bei normalen Einstellungen (ohne zentralisierte Konfigurationseinstellungen)

wird die Konfiguration je nach Systembenutzer

(in den APPDATA des jeweiligen Benutzers) gespeichert.

Um diese Einstellungen nutzen zu kénnen, muss der Benutzer

einen gemeinsamen Ordner mit bestimmten Benutzerrechten erstellen,
in dem die Konfiguration gespeichert wird,

so dass sie fur andere Benutzer zuganglich ist.

Fur eine ordnungsgemale Verwendung muss der gemeinsame Ordner
mit den folgenden Berechtigungen erstellt werden:

e Volle Kontrolle / Lese- und Schreibzugriff fir Admin-Benutzer.
e Nur Lesezugriff fir normale Benutzer.

[3 Centralized configuration settings — O x

These settings are used to manage the corfiguration of all users within a shared system or
network . Please specify a shared folder path in which the configuration can be saved and
accessed by all users.

Existing file path:  D:*\KERMNBalanceConnection Browse...
Enable All system users Lock settings
Save

e Durchsuchen: Mit dieser Schaltflache kénnen Sie
den gewlnschten Speicherort fur die Einrichtung
der Konfiguration auswahlen.

e Aktivieren: Dieses Optionsfeld wird verwendet,
um die festgelegte Konfiguration zu aktivieren.

o Fur alle Systembenutzer: Diese Option ist nur fur die Administratoren des

Systems verfugbar. Wenn Sie dies aktivieren, werden die Einstellungen fir
alle Benutzer des Systems tbernommen.
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Einstellungen sperren:

Diese Option ist verfigbar, wenn die Option Fur alle Systembenutzer
ausgewabhlt ist. Wenn Sie diese Option aktivieren,

kénnen Nicht-Administratoren des Systems die Konfigurationseinstellungen
nicht &ndern. Andernfalls kann jeder Benutzer seine eigenen zentralisierten
Konfigurationseinstellungen verwenden.

Wenn der Administrator diese Einstellung aktiviert,

gelten die zentralisierten Konfigurationseinstellungen

fur alle gesperrten Systembenutzer.

Wenn der Administrator die Einstellungen mit aktivierten Einstellungen sperren
definiert oder der Benutzer keinen Zugriff auf den zentralen Ordner hat,

sperrt die Anwendung automatisch die Konfigurationseinstellungen,

damit der Benutzer keine Anderungen vornehmen kann.

Hinweis: Die Option "Alle Systembenutzer und Einstellungen sperren”
gilt nur fir Benutzer eines einzelnen Systems.
Diese Einstellung hat keinen Einfluss auf die Einstellungen anderer Systeme.

o

Stellen Sie sicher, dass die folgenden Punkte erfullt sind,
um Probleme bei Ausgabemethoden wie Excel und Dateiaufzeichnung
zu vermeiden, wenn Sie zentralisierte Konfigurationseinstellungen verwenden:

e Verwenden Sie den gemeinsamen Ordnerpfad mit vollem Zugriffsrecht fir
alle Benutzer, um die Vorlagendateien in Excel und
die Dateiaufzeichnungen zu definieren.

e Verwenden Sie verschiedene gemeinsame Ordner, um die
zentralisierte Konfiguration und die Dateien fir die Ausgabemethode
zu verwalten.

Wenn sich beide Dateien im selben Ordner befinden,
hat jeder Benutzer Schreibzugriff auf die zentrale Konfiguration,
was zu Nutzungsproblemen flhren kann.
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7.2.1.2 Hilfe-Menil Help

1+  Show manual F1

Wenn Sie Probleme oder Fragen bei der Benutzung . Support-request by e-mail
der Software haben, kdnnen Ihnen die Funktionen @  KERN Website
des Hilfemenus sicherlich weiterhelfen: Download examples...

. . . % Show configuration file..
e Betriebsanleitung 6ffnen: Show program log..

Offnet die der Software beiliegenden Version
der Betriebsanleitung.

Start Remote Support Software..,

Search for program updates...

@

Info

e Support per E-Mail anfordern:
Offnet einen E-Mail-Entwurf fir eine Anfrage an den
KERN BalanceConnection Support.
mit wichtigen Informationen zu lhrer Installation.

 KERN Homepage:
Offnet die KERN-Homepage in lhrem Standardbrowser.

» Beispielvorlagen herunterladen
Offnet eine Website mit Beispielen rund um die Verwendung
von BalanceConnection.

e Konfigurationsdatei anzeigen:
Zeigt die zuletzt gespeicherte Konfigurationsdatei von BalanceConnection.

e Programm-Log:
Offnet eine Ansicht des Programm-Logs von BalanceConnection.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 7.4

e Programm-Update suchen:
Pruft online, ob eine neue Version von BalanceConnection verfugbar ist.
Weitere Infos finden Sie in Kapitel 16.

e Info:
Zeigt Basisinformationen uber lhre Installation von BalanceConnection an.
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7.2.2 Hauptsymbolleiste

Die Hauptsymbolleiste befindet sich unter der Menluleiste:

Settings  Help

o Turn off w

B

y
= | i ]

Die Symbolleiste enthalt die folgenden Funktionen:

e Ubertragung pausieren:
Mit der Schaltflache "Ausschalten” konnen alle Ausléser und Ausgange
mit einem Klick gestoppt werden.

e Unterfenster ein- / ausblenden:
Wenn nicht bendtigt, kann das Hauptkonfigurationsfenster
bei der produktiven Nutzung dieser Schaltflachen ausgeblendet werden.

e Sperren der Einstellungen:
Mit dieser Schaltflache konnen Sie die Einstellungen des Programms sperren,
um unbeabsichtigte Anderungen an den Einstellungen des Programms
zu verhindern.
Bei einer Sperrung fragt das Programm nach einem Passwort,
das zum Entsperren der Einstellungen bendgtigt wird.
Die Eingabe eines Passworts ist optional.
Sollten Sie Ihr Passwort vergessen haben, kontaktieren Sie KERN
zum Entsperren der Einstellungen.

7.3 Autostart-Einstellungen

In den Menueinstellungen finden Sie die Startoptionen:

[5 settings = O X
() Autostart with Windows

Cancel OK

e Mit Windows starten:
Wenn diese Option aktiviert ist,
startet BalanceConnection mit dem Rechner
unter dem aktuellen Benutzerprofil.
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7.4 Programm-Log

Alle Bestandteile der BalanceConnection Software melden Fehler, Informationen
und detaillierte Statusmeldungen an eine zentrale Stelle: das Programm-Log.
Bei der Fehlersuche, bei unerwartetem Verhalten des Programms

lohnt es sich meist, das Programm-Log einzusehen.

Sie kénnen das Programm -Log Uber das Hilfe-Menu 6ffnen.

[ KERM BalanceConnection

File  Settings | Help

@ Turn off E f} Show manual F1
Devices and protq 4,  Support-request by e-mail

=i~ Add device i| @)  KERN Website

- TKDP-B

L. TPCB-A Download examples...

- TPFE-B

ey Show configuration file...

‘ . Show program log...

il Start Remote Support Software...

€

Search for program updates..,

Info

Program log n

4 | Level: | DERUG - =

2024-05-28 10:48:26,533 [1] DEBUG KERM .BalanceConnection Com.SeralComPart - - 00:00:00.6555852

2024-05-28 10:48:26,533 [1] DEBUG KERN .BalanceConnection Com.SeralComPort - complete.

2024-05-28 10:48:33.046 [10] INFO  KERN BalanceConnection Com BLEPort - BLE port L6270 Series- Trying to connect

2024-05-28 10:48:33,276 [28] ERROR KERN.BalanceConnection.Com.BLEPort - Finding Blustooth port services by |10 Exception from HRESULT: (x80650080

2024-05-28 10:48:35,399 [4] INFO KERM.BalanceConnection.Com.BLEPort - BLE port L6270 Series- Trying to connect
2024-05-28 10:48:35,637 [28] ERROR KERN.BalanceConnection. Com.BLEPort - Finding Bluetooth port services by |10 Exception from HRESULT: Gu80650080

2024-05-28 10:48:35,637 [1] DEBUG KERN .BalanceConnection Coordinator - Retrieving available communication interfaces...
N24-05-28 10-48-39 38 M1 NFRLIG KFRN RalanceCannectinon Cam SedalCamPar - Resalving norts with descrntion from WM

Verwenden Sie das Dropdown-Menu "Ebene", um den Schwellenwert festzulegen,
ab dem Meldungen angezeigt werden.

Auf der Standardstufe "INFO" werden beispielsweise nur Informations-, Warnungen
und Fehler angezeigt,

aber keine einfachen Statusmeldungen.

Verwenden Sie die Funktion "Protokoll als Datei speichern”,

um das Programmprotokoll als Textdatei zu exportieren und zu speichern.
Dies ist nitzlich, um Informationen, Debugging-Meldungen und Fehler
wahrend der Verwendung der BalanceConnection-Anwendung zu verfolgen.
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8 Gerat/ Geratetypen

Far die korrekte Funktion bengétigt die Software, Informationen
Uber die angeschlossenen Geréte.
Diese Informationen lassen sich in zwei Teile unterteilen:

bauartspezifische Eigenschaften
(z. B. Schnittstellenprotokoll, verfligbare Operationen, Schnittstellenparameter, ...)

individuelle geratespezifische Eigenschaften
(Seriennummer, individuelle Einstellungen) aufteilen.

Die bauartspezifischen Eigenschaften werden in der Software
bei "Geréatetypen" gespeichert.

Ein Geratetyp kann als "Vorlage" fur eine Gerateinstanz verwendet werden.
Dadurch werden zusatzliche Informationen wie die Seriennummer gespeichert

und die vererbten Geratetyp-Eigenschaften kdnnen geéndert werden.

Es ist zu beachten, dass einige Eigenschaften, wie z. B. das Schnittstellenprotokoll,
von allen Gerateinstanzen und -typen gemeinsam genutzt werden.

8.1 Verwalten von Gerateinstanzen

Die Liste "Gerate und Protokolle" im Hauptfenster des Programms listet alle
Gerateinstanzen auf, die der Benutzer bereits hinzugefigt hat.

Devices and protocols 1 x

h%lAdd device instance | i s Manage device types...
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8.1.1 Gerateinstanz hinzufiigen /l6schen

Die Schaltflache "Geratetyp hinzufiigen” 6ffnet die Liste der verfligbaren
Geratetypen. Bereits vordefinierte KERN-Geratetypen sind hier gruppiert
nach ihrer Modellreihe aufgefihrt.

Device types n
h?lf-‘«dd device type )

Model name Interfaces Protocol

440 R5232 440

572 RS5232 572

511 R5232 511-013

ABJ N RS5232 ABJ N

Nach Auswahl des Geratetyps wird eine Kopie des Geratetyps

als neue Geréateinstanz erstellt.
Es wird der Eigenschaftsdialog fir die neue Gerateinstanz getffnet:
3 MPE-NM - Properties — O x

General Pots  Operations  Protocol

27alccc2-4d8c-4675-89¢9-d6864e Bedeb 7

Description:

Model-/serie: MPE-NM

Serial number:

Inventory number:

Name Value
Abbrechen Apply

Gerateinstanzen erben die meisten Eigenschaften des Geratetyps
und diese kdnnen dann unabhangig bearbeitet werden.

Die Eigenschaften des Geratetyps werden im Folgenden erlautert.
Die folgenden Funktionen sind nur fiur Gerateinstanzen verfligbar:

44

Beschreibung: Eine benutzerdefinierte Beschreibung des Gerats
zur leichteren Erkennbarkeit innerhalb der Software

Seriennummer / Inventarnummer (optional):
Die Seriennummer oder Inventarnummer der Gerateinstanz.

Sonstige Variablen:

Weitere beliebige Variablen kdnnen hier definiert werden. Diese Variablen
kénnen an geeigneten Stellen im Programm verwendet werden.

Weiterhin wird jeweils der letzte vom Gerét erhaltene Wert einer Variablen

hier dargestellt und stets an alle Programmteile weitergereicht.

So kann z.B. das Datum der letzten Justierung einer Waage durch einen Trigger
oder nach dem Justierprozess selbst abgefragt und hier dargestellt werden.
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8.2 Geratetypen verwalten

Der Bildschirm zur Verwaltung der Geratetypen kann
Uber die Schaltflache "Geratetypen verwalten" im Hauptfenster gedffnet werden.

Device types n
hll'-!".n':'l.ljlj device type (&)
| Model name Interffaces Protocol Operations
440 RS232 440
R7Z R5232 572
511 R5232 511-013
ABJ_M R5232 ABJ_M
ABS_N R5232 ABS_N

Uber die Symbolleiste kénnen Sie weitere Geratetypen hinzufiigen,
vorhandene entfernen oder bearbeiten.

Die geldschten und umbenannten Standardgeratetypen konnen wiederhergestellt
werden, indem Sie die Option "Standardgeratetypen neu laden" driicken
Benutzer konnen die angezeigten Geratetypen mit verschiedenen Filteroptionen

filtern, wie z. B.:

e Alle Gerate
e Standardgerate
e Andere Gerate

Die Eigenschaften der einzelnen Geratetypen sind:

Modell / Serie: Eindeutige ldentifizierung des Geratetyps.

e Schnittstellen: Die verfugbaren Schnittstellen des Geratetyps
sowie deren Standardkommunikationsparameter.

e Operationen: Die von dem Gerat unterstttzten Operationen. Dieses Feld hat rein
informativen Charakter. Siehe Abschnitt 8.3.2.1.3 fur weitere Informationen
Uber Gerateoperationen.

o Protokoll: Das vom Geréat verwendete Schnittstellenprotokoll.
Weitere Informationen zu Schnittstellenprotokollen finden Sie weiter unten.

SCD-BA-d-2451 45



8.3 Text-Protokolle

8.3.1 Ubersicht

Eine wichtige Funktion eines Eingangs ist die Interpretation der von den Geraten
gesendeten digitalen Informationen.

Diese Informationen erreichen die Schnittstelle am PC unstrukturiert.

Um die Informationen mit dem PC weiterverarbeiten zu kbnnen,

missen die Daten "geparst"”, d.h. in ihre Bestandteile zerlegt werden.

Die Software unterstiitzt mehrere Arten von "Parsern":

e Parser fur Gewichtswerte:
Dieser einfache Parser untersucht die eingehenden Daten auf Gewichtswerte
(d. h. eine Zahl gefolgt von einer Gewichtseinheit).

Verschiedene Arten von Gewichtswerten (z. B. Brutto, Tara und Netto) werden
von diesem Parser nicht unterschieden, sondern gleich behandelt.

e Textprotokoll-Parser:
Der Textprotokoll-Parser erlaubt die "Zerlegung" der Ubertragenen Textdaten
in ihre Bestandteile.
Diese Bestandteile (z.B. Brutto / Netto / Tara / Enumerator) werden dann
getrennt durch das Programm geleitet und kénnen dann
separat ausgegeben werden.

Zur eindeutigen Zerlegung der gesendeten Daten des Gerats

bendtigt die Software Angaben zum Schnittstellenprotokoll des Geréts.

Ein Schnittstellenprotokoll besteht neben allgemeinen Angaben zum Protokoll,
aus ,Interaktionen®.

Eine Interaktion kann vom PC (z.B. Fernsteuerbefehle) oder

vom Gerét selbst initiiert werden. (z.B. Print — Taste®)
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8.3.2 Verwaltung von Schnittstellenprotokollen

Die Verwaltung von Schnittstellenprotokollen und die Definition von Mustern
1 kann eine Herausforderung sein. Bei fehlenden Eintrdgen oder anderen
Problemen mit Schnittstellenprotokollen wenden Sie sich bitte an KERN.

Schnittstellenprotokolle werden, wie bereits erwahnt, von allen Geratetypen
gemeinsam genutzt. Eine Anderung eines Schnittstellenprotokolls wirkt sich auf
alle Gerate mit diesem Protokoll aus, insbesondere auf dieselben Geréate.

Die Verwaltung der Schnittstellenprotokolle kann daher in den Eigenschaften jeder
Gerateinstanz bzw. jedes Geratetyps im Reiter "Protokoll" vorgenommen werden.

3 YKV - Properties = m] *

General Ports  Operations Protocol

The protocol of a device describes its remote control commands format and parameter) as well as the data
packets sent by the device itself. These are called interactions’.

‘When preparing a remote control command., the program tries to fill in the arguments specified.

To comectly receive and "comprehend” a packet, the program has to know how to separate the individual

Used protocol: | Text pratocol YKV e manage...

» |4 (& | Name of the protocol: YKV

Name Triggered by Pattem
Request stable value PC S{CRHLF}
Request value PC SHCRHLF}
Tare PC T{CRHLF}
Initiated by: PC
Interaction name.identification: Stable value ~
Restart output when received
Request command/pattem edit...
kicai{LF}
Response pattem: edit...
Abbrechen Apply

In der Dropdown-Liste "verwendetes Protokoll" ist das vom Geréat

verwendete Protokoll hinterlegt.

Das ausgewahlte Protokoll selbst kann direkt in dieser Ansicht bearbeitet werden.
Weitere Protokolle kdnnen Uber die Schaltflache ,verwalten...“ angelegt werden.

Ein Protokoll wird durch seinen "Namen" eindeutig identifiziert.
Vergeben Sie hier einen eindeutigen, leicht verstandlichen Namen.

Die "Interaktionen" des Protokolls beschreiben das Protokoll im Detail.
Es wird unterschieden:

SCD-BA-d-2451 47



48

Ausgel6st durch das Gerat:

Beispiele fur Interaktionen, die vom Gerat selbst ohne Aufforderung

durch den PC ausgeldst werden, sind die Print — Taste der Waage, Auto-Print
oder kontinuierliche Ubertragung.

Hier erhalt der PC "unerwartet" Rohdaten vom Gerat,

die interpretiert, d.h. in ihre Bestandteile zerlegt werden mussen.

Dazu verwendet er immer die "Antwortvorlage” zum Parsen.

Sobald eine definierte Interaktion zu den empfangenen Rohdaten "passt”,
werden diese Rohdaten weiterverarbeitet

und anschlieRend aus dem Eingangspuffer geléscht.

Ausgeldst durch den Computer:

Wenn der PC eine Operation des Geréts auslosen will,

muss er einen korrekt formulierten Fernsteuerungsbefehl senden.

Als Vorlage fir einen solchen Fernsteuerbefehl

verwendet die Software das Muster "Anforderungsbefehl / Maske" der Interaktion,
die denselben Schlussel (internen Namen) wie die gewiinschte Operation hat.
Innerhalb dieses Musters werden die vom Ausloser definierten Parameter
entsprechend der allgemeinen Spezifikation des Textprotokolls

(z. B. escape-characters) eingefuillt.
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8.3.2.1 Definition von Erkennungsmustern

Bei der Spezifikation von Interaktionen eines Schnittstellenprotokolls

ist die korrekte Angabe des Erkennungsmuster (Pattern) unerlasslich.
Um die Bearbeitung eines Musters zu vereinfachen, bietet das Programm
einen Vorschaumodus sowohl fir Anfrage- als auch fir Antwortmuster.
Klicken Sie auf die Schaltflache "Bearbeiten ...", um den Vorschaudialog zu 6ffnen.

Request command/pattemn

[ edit... ]

S{CR}{LF}

Es o6ffnet sich der folgende Dialog:

I3 Edit pattem
, Raw data

; |EEFN & Sohn GmbH

Sample

{citle:string}

| |T7PE DBS S0-3 TYPE {model:modelnana]
SH WELlAHOOOZ SN {=zerial:=srial}
ID 1734 ID {id:rumber}
DATE 12-03-01 ?‘;;E {:‘.ateff‘f’“}
TIME 19:34:48 {tine-tiuns}
_ BEF= {fortest:weight}
REF=  1Z2.345g EFD= (boforahdjustmant :voight)
EFR= S0.003g AFT= {afterhdijustnant weigle}
AFTE E0.0D0g
-COMPLETE
-COMPLETE
Last known raw data (select multiple if needed) Add variable:
|| Timestamp Source Ce| [ Regular-Expression preview
[Parser] title ® (ITring) KERN & Sohn GabH
[Parser] model = {(string) DBE &60-3
[Parser] serial = (string) WEL1AHODO3
[FParser]) 1d = {srring) 1234
[Parser) date = (Ftring) 12-03-01
[Parser] time = (string) 13:34: 48
[Parser] forvest = (unitvalue) 12, 345y
[Parser) beforeadjustment = {unitvalue) E0,003g
[Parszaer) aftaradjuscsent = {(unitvaluae) S0, 000g
[Aucomatic] poedate = {date) 17.12.2015
[Aut omatic] petime * (Cimé) 21:42:81
Abbrechen Refresh raw data list Apply
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Das Vorschaufenster besteht aus vier Teilen:

e Rohdaten:
Kopieren Sie hier die vom Gerat gesendeten Rohdaten, zumindest die Teile,
die fur diese Interaktion relevant sind, oder wahlen Sie aus den
bekannten Rohdaten aus. Sie erhalten weiterhin die Rohdaten
z.B. Uber das Terminal eines Eingabe-Ports (siehe Abschnitt 9.2.3.1)
oder aus dem Handbuch des Geriéts.
Das Muster wird auf diese Rohdaten angewandt.

e Letzte bekannte Rohdaten:
Die zuletzt vom Geréat empfangenen Rohdaten werden von der Software
gespeichert. Anstatt die Rohdaten manuell einzugeben,
kénnen Sie hier aus den hier gelisteten Daten auswahlen.
Es kdnnen mehrere Zeilen gleichzeitig ausgewahlt werden.

e Muster:
Code fur das Erkennungsmuster.
Vorgaben an Erkennungsmuster werden weiter unten beschrieben.

e Ergebnis:
Konnte das Muster erfolgreich auf die Rohdaten angewendet werden,
zeigt das Fenster "Ergebnis" alle aus den Rohdaten extrahierten Daten
in folgendem Format an:

[Quelle] Variablenname = (DataType) Wert

8.3.2.1.1 Struktur von Erkennungsmustern

Der Code in Erkennungsmustern ist so einfach wie moglich gehalten.

Die Erkennungsmuster werden direkt mit den Rohdaten des Codes verglichen.
AulRerdem gelten fur sie die folgenden Regeln:

e Mehrere Leerzeichen in Rohdaten oder Mustern werden nicht berlcksichtigt.
e Einzelne Zeilenumbriiche werden beachtet.

¢ Mehrere aufeinanderfolgende Zeilenumbriche werden ignoriert.

e Zu extrahierende Variablen werden nach folgendem Muster
in {} geschrieben (ohne Leerzeichen):
{Variablenname : Datentyp}
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8.3.2.1.2Datentypen von Variablen in Erkennungsmustern

Die Software unterstitzt bislang die folgenden Datentypen fir Variablen innerhalb
von Erkennungsmustern. Werte eines Datentyps kdnnen weitere Untereigenschaften
liefern, welche in einem Ausgabemustern verwendet werden kdnnen

(siehe Kapitel 10.3). Zum Beispiel hat ein Wert vom Typ "Weight" Untereigenschaften
wie Vorzeichen (".sign"), Einheit (".unit") oder Zahlenwert (".value").

Name Beschreibung

string String innerhalb einer Zeile

.len Lange der Zeichenkette

.12 Zeichen an der 12. Position in der Zeichenkette

string-nospaces | String ohne Leerzeichen

modelname Zeichenkette mit den ublichen Zeichen

der Artikelnummern / Modellnamen
series Zeichenfolge mit den ublichen Zeichen von Seriennummern
welight Gewichtswert (bestehend aus numerischem Wert und Einheit)

Einheiten: kg, g, gm, ct, mg

.valuet | nur numerischer Wert
.unit | nur Einheit
.valueabs | absoluter numerischer Wert
.sign | Vorzeichen

number Ganzzahl oder Gleitkommazahl (Komma oder Punkt)

.abs | Absoluter numerischer Wert
.sign | Vorzeichen

date Datum
(nur Zahlen, getrennt durch einen Bindestrich oder einen
Punkt)

.day / .d | Tag
.month / .m | Monat
.year / .y | Jahr
.dow | Wochentag (day of week)

time Zeitangabe
(hh: mm: ss oder hh: mm)

.hour / .h | Stunden
.minute /.m | Minuten
.second / .s | Sekunden

.ms | Millisekunden
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8.3.2.1.3Beispiel fur ein komplexes Muster

Das folgende Beispiel anhand des Abgleichprotokolls eines Feuchtebestimmers
DBS 60-3 zeigt, wie die vom Gerat Ubertragenen Daten aufgeteilt werden kénnen.
Die unter Ergebnis angezeigten Variablen kdnnen im Programm weiterverarbeitet
und dann an eine Zielanwendung Ubergeben werden.

Rohdaten

Parser-Muster

KERN & Sohn GmbH

TYP DBS 60-3
SN WB11AHO0003
ID 1234

{title:string}
TYPE {model:modelname}
SN {serial:serial}

ID {id:number}

DATUM 12-03-01 DATE {date:date}
ZEIT 19:34:48 TIME {time:time}
REF= 12.345g REF= {referenceWeight:weight}
BFR= 50,003g BFR= {beforeAdjustment:weight}
AFT= 50.000g AFT= {afterAdjustment:weight}
-COMPLETE -COMPLETE
-SIGNATURE- -SIGNATURE-
Ergebnis:
[Parser] title = (string) KERN & Sohn GmbH
[Parser] model = (string) DBS 60-3
[Parser] serial = (string) WB11AHO0003
[Parser] id = (string) 1234
[Parser] date = (String) 12-03-01
[Parser] time = (String) 19:34:48
[Parser] referenceweight = (unitvalue) 12,345g
[Parser] beforeadjustment = (unitvalue) 50,003g
[Parser] afteradjustment = (unitvalue) 50.000g
[Automatic] pcdate = (date) 08.03.2024
[Automatic] pctime = (time) 22:40:56
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8.4 Gerateoperationen

Eine "Gerateoperation” kann eine Abfrage des Messwertes,

das Setzen einer Einstellung oder das Auslésen der Nullstellung,

des Tarierens oder der Justierung der Waage sein.

Je nach Operation und Geratetyp konnen hierzu Parameter erforderlich sein,
damit hier eine Antwort und / oder Bestatigung des Geréts erfolgt.

Sie kénnen die verfuigbaren Operationen bei jedem Geréatetyp bearbeiten.
Neu angelegte Vorgange sind fur alle Geratetypen verfugbar.

General Ports Operations  Protocol

This list shows the device functions/operations available for selection.
They usually can be triggered with remote commands according to the protocal of the device.

&E:Add operation {7}

MName Description Key
B Activate automatic trans... TransmissionMode Automatic. Enable

B Activate command mode
B Activate continuous tran. ..
B Adjustment Extemal

B Adiustment Extemal Load
B Adjustment Extemal Save
B Adjustment Extemal Zero

TransmissionMode Commands.Enable
TransmissionMode Continous.Enable
Adjustment. Extemal

Adjustment External Load
Adjustment . Extemal Save
Adjustment. External Zero

Durch Doppelklick kdnnen Sie die Parameter einer Operation bearbeiten:

[3 Edit operation - O ®

A device operation describes a function of the device that can be triggered remotely. Usually, thiz is done by sending remote
control commands. The available parameters of a remote control command are defined below.

When triggering an operation, the anguments given will be filed in according to the protocol specification. In case the
devices responds, the response types can be limited below too.

Intemal key: RequestValue. Stable Cument Unit
Display name: Stable value
Description:
Allowed responses: Key
] Request stable value
] Request value
[ Tare
Parameters:
-E:Add operation parameter 0
Name Data type Defautt value
Abbrechen Accept changes
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9 Schnittstellen (Ports)

9.1 Ubersicht

Ein "Port" in der Software ist eine Abstraktion tiber einen Hardware-Port
oder eine Software-Schnittstelle des Rechners, an die ein Messgeréat
angeschlossen werden kann.

So vereinen die Schnittstellen RS232 / 485-, IP / Ethernet- und
Bluetooth-Ports in einem Konzept. Uber die Schnittstellen

werden Rohdaten vom Geréat empfangen oder an dieses gesendet.

An gewisse Arten von Hardware-Schnittstellen kdnnen mehrere Geréte
angeschlossen werden.

So erlaubt das Bus-System bei RS485 einen Anschluss von mehreren Waagen
Uber die gleichen Leitungen und Uber den gleichen PC-Anschluss.

Um diese Gerate in der Software separat ansprechen zu kdnnen,

wird jeder Hardwareschnittstelle ein oder mehrere "Eingange" zugewiesen.
Diese Eingénge bewirken die Filterung der eingehenden Daten nach der Bus-ID
des sendenden Gerates.

Eine weitere wichtige Funktion der Eingange ist die Interpretation der von den
Geraten gesendeten digitalen Informationen. Diese Informationen erreichen
die Schnittstelle am PC unstrukturiert.

Um die Informationen am PC weiterverarbeiten zu kdnnen,

missen die Daten also mit einem sogenannten "Parser" analysiert werden
(sie mussen "geparsed"”) werden.

In diesem Kapitel werden die Einstellungen von Ports allgemein
und den verschiedenen Arten im Detail erlautert.

9.2 Allgemeine Konfiguration

Das Fenster "Schnittstellen” listet, die im System erkannten und / oder
konfigurierten Ports. Im Unterbaum jedes konfigurierten Ports
sind die angebunden "Eingange" aufgelistet.

sfs Add port + ) | ([ Disable port [ LTS

=8 i,; COM14 [5600 Baud, 8 bits, 1 stop] - Standard Serial over Bluetooth link

P e fj COM14 < 440 (Weighing value parser)

- @

gy TCPAP -» 122 321432 122:21 < 440 (Weighing value parser)
COME [9600 Baud. 8 bits, 1 stop] - Standard Serial over Bluetooth link
: COM7T [9600 Baud. 8 bits, 1 stop] - Standard Serial over Bluetooth link
- COM15 [5600 Baud, 8 bits, 1 stop] - Standard Serial over Bluetooth link

Mit den Funktionen der zugehdrigen Symbolleiste oder des Kontextments
konnen die Parameter der Ports verandert werden.
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9.2.1 Einen Anschluss hinzufiigen

Zum Hinzufligen von Ports gibt es zwei Moéglichkeiten: Interfaces -

s Add port - {[) Disable port

R5-232 port (manual)

e Ports, die im System erkannt wurden,
R5-485 port (manual)

werden in der Ubersichtsliste aufgefiihrt und kénnen

durch "Aktivieren" einfach hinzugefuigt werden. Eﬂ-’"fp"f”t
/IP client

TCP/IP server

 Nicht konfigurierte oder erkannte Ports kdnnen UDP/IP server

Uber die Schaltflache "Hinzuftigen" angelegt werden. Bluctooth Classic - SPP
Der gewiinschte Typ kann aus der Dropdown-Liste Blustooth LF Connect
ausgewahlt werden.

In beiden Fallen wird das Dialogfeld Eigenschaften wie unten beschrieben gedffnet.

9.2.2 Eigenschaften eines Eingangs und eines Anschlusses
COM14 < 440 (Weighing value parser) - Properties n

Weighing parameters  Bus R5-232 properties

Description:
Device instance: 440 w
Add a new device instance
Text encoding: Westem European (Windows) ~
Protocol parser: 'Weighing value parser el
Buffer time: 500 ms
Response time: 5000 ms

Im Eigenschaftsdialog eines Eingangs kdnnen sowohl seine Eigenschaften als auch
die Eigenschaften des angeschlossenen Hardware-Ports konfiguriert werden.

Fur alle Eingaben sind die folgenden Reiter verfligbar:
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9.2.2.1 Allgemein

Dieser Reiter zeigt die allgemeinen Eigenschaften eines Eingangs an.
Dazu gehéren:

e Beschreibung: Eine hier eingegebene Beschreibung
wird anstelle der automatisch generierten Beschreibung angezeigt.

e Messgerat: Das Messgeréat, das mit diesem Eingang verbunden ist.
Bei der ersten Zuweisung des Messgerats kdnnen dessen
Standardeinstellungen auf den Eingang und
den zugrundeliegenden Hardware-Port ibernommen werden.

e Protokoll-Parser: Der flr diesen Eingang verwendete Protokoll-Parser.
Je nach Typ des Parsers wird das dem ausgewahlten Gerat
zugewiesene Protokoll fir die Analyse der eingehenden Daten und
fur die Generierung von Fernsteuerungsbefehlen verwendet.

o Pufferzeit: Vom Gerat gesendete Daten werden vor Ihrer Verarbeitung
fur die Dauer der Pufferzeit vorgehalten, bevor sie analysiert werden.
Dies dient zur Vermeidung der Weitergabe von unvollstdndigen Daten.

e Antwortzeit: Die maximale Zeit, bis eine Antwort des Gerats
auf einen Fernsteuerungsbefehl erfolgen sollte.
Nach dieser Zeit wird die Einschrankung der durch den Eingang
verarbeiteten Daten (auf nur die als erwartete Antwort passenden Daten)
aufgehoben.

9.2.2.2 Bus (Busfilter / Bussystematik)

An ein Bus-System angeschlossene Waagen kénnen in der aktuellen Version
nur durch verschiedene Protokolle und Ausgabeszenarien unterschieden werden.
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9.2.3 Werkzeuge

Interfaces

wfs Add port ~ J Enable port {3

Fur den ausgewahlten Port kdnnen Sie Uber die Symbolleiste
die folgenden Werkzeugfenster offnen.

9.2.3.1 Terminal

Console - COMS [9600 Baud, 8 bits, 1 stop] - USE Serial Port n
!:_9::0:; 5:06:43 PM: SI
2/9/2024 5:0€:43 PM: § 5 0.000 kg
2/9/2024 5:06:45 DM: S
2/9/2024 5:06:45 PM: S § 0.000 kg

= - | <
Text ~

w-[E[2]9 [e]s] ¥ RS] @ £ dor [O)

Das Terminal zeigt die vom angeschlossenen Gerét empfangenen Daten
sowie die von der Software an das Gerat gesendete Rohdaten an.

In der Symbolleiste kdnnen Sie zwischen verschiedenen Darstellungsoptionen
wahlen.

AulRerdem kdnnen beliebige Daten an das angeschlossene Gerat gesendet werden.
Dies ist besonders nitzlich, um die Reaktion auf Fernsteuerungsbefehle zu prifen.
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9.2.3.2 Zuletzt empfangene Pakete und Rohdaten

Hier werden alle Rohdaten, sowie die vom zugewiesenen Parser
weitergereichten und analysierten Datenpakete gelistet.

Ein Doppelklick auf ein Paket 6ffnet dessen detaillierte Darstellung
(falls vorhanden) offnet sich.

Zeitpunkt Zustand Inhalt
2/9/2024 5:08:56 PM  analysiert Parsed — number —: weight = 0,000kg pcdate = 2/9/2024 pctime = 1° I
2/9/2024 5:08:56 PM  Rohdaten RawSS 0.000kg
2/9/2024 5:08:56 PM  analvsiert Parsed — number —: weiaht = 0.000ka.ocdate = 2/9/2024 octime = 1’
Simulate receipt of the selected packet
B Packet - o X

Data source: COMS < 440 (Weighing value parser) - — number —

Timestamp: 2/9/2024 5:08:56 PM
Variables / content
[Parser] weight = (unitvalue) 0,000kg
[Automatic] pcdate = (date) 2/9/2024
[Automatic] pctime = (time) 17:08: 56|

Ein Datenpaket kann Uber die Schaltflache ,Paket erneut empfangen” nochmals
durch die Verarbeitung des Programms bis zu den Ausgangen geleitet werden.

93 R8232'AnSCh | usse COMS9 < 440 (Weighing value parser) - Properties n

Weighing parameters  Bus RS-232 properties

Neben den oben beschriebenen Eigenschaften

The following parameters have to match the ones set in

mussen fir einen RS232-Port weitere Einstellungen the device o alow for proper communication

vorgenommen werden. Potname: [COMS [USB Seral Por]
Badrate: (9600

Die Schnittstellenparameter miissen genau mit Databts: 8

den am Gerat eingestellten Parametern tbereinstimmen. Party:  none

Ist dies nicht der Fall, sind die ankommenden Daten Sopbis: 1

nicht lesbar ("Hieroglyphen"). Row corik: | none

Auch Fernsteuerungsbefehle werden nicht korrekt i Aeply

Ubertragen, und das Gerat reagiert nicht oder falsch.
Die Schnittstellenparameter werden bei der Auswahl der Gerateinstanz

fur den Eingang vom Geréatetyp Ubernommen und sollten
daher bereits der Werkseinstellung des Geréats entsprechen.
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9.4 RS485-Anschlisse

Eine RS485 Schnittstelle wird &hnlich wie eine RS232-Schnittstelle konfiguriert.
Zusatzlich kann ein Bus-Filter (siehe oben) konfiguriert werden.

9.5 IP-Netz (TCP/IP, UDP /IP, Ethernet)

Fur die Kommunikation mit einem Messgerat, das tUber eine Ethernet-Schnittstelle
mit dem (Firmen-)Netzwerk verbunden ist, unterstutzt die Software

TCP / IP- und UDP / IP-Ports (Sockets). Fir beide Protokollarten ist es mdglich
sich mit der Waage zu verbinden (Client-Modus) oder

auf eine Verbindung der Waage zu warten (Server-Modus).

Modus sowie Ziel der Verbindung kdnnen in den "IP Port Eigenschaften”
des Eingangs eingestellt werden.

TCRAIP -» 122.321.432.122:21 < 440 (Weighing value parser) - Properties n

Weighing parameters  Bus IP port properties

TCR/UDP / IP settings:

Connection type: TCP - client - connecting e
Local IP address: Trigger
Target host/IP addr.: 122321432122 Polt: 21
Keep-Alive:
Abbrechen Apply

Ein IP-Port ist standardmalflig so konfiguriert, dass die Verbindung

zur Gegenstelle immer aufrechterhalten wird (keep-alive).

Das Statussymbol in der Liste der Ports zeigt den aktuellen Verbindungsstatus an.
Das Programmlog listet bei Bedarf

Informationen Uber die Verbindungsversuche des Programms auf.

In den folgenden Abschnitten wird die Konfiguration der einzelnen Modi
ausfuhrlicher beschrieben.
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9.5.1 TCP oder UDP / IP-Client (Verbindung)

Im Client-Modus verbindet sich der Computer, auf dem BalanceConnection lauft,
mit der Waage. Die Waage muss so konfiguriert sein,
dass sie einen TCP- oder UDP-Server auf einem bestimmten Port bereitstellt.

Um einen Client-Port in BalanceConnection hinzuzufiigen,
wahlen Sie die gewtinschte Option aus der Liste der verfigbaren Schnittstellen aus.

Der Port wird hinzugefugt, und seine Einstellungen werden gedffnet.

Fur eine Client-Verbindung wahlen Sie die Option "TCP / UDP-Client-verbindend".
Geben Sie aul3erdem das Ziel der Verbindung

(Name des Zielhosts oder IP-Adresse) und den Zielport an.

9.5.2 Server (lauschend / wartend)

Das Erstellen eines Server-Ports entspricht dem Erstellen eines ,Client Modus.
Waéhlen Sie im Dropdown-Meni "Modus" TCP oder UDP Server Modus und geben
Sie die Portnummer ein, an der das Programm auf eingehende Verbindungen
warten soll.

Der eingegebene Port darf noch nicht verwendet werden und sollte grof3er
als 1024 sein, um Probleme mit der Berechtigung zu vermeiden.

Falls der Status des Ports nicht auf OK wechselt,

Uberprufen Sie bitte das Programm-Log.

MPNT (TCRAIP -» 10.0.1.42:23 < TMPN-A (Weighing value parser)) - Properties n

Weighing parameters  Bus IF port properties

TCPAUDP # IP settings:

Connection type: TCP - server - listening ~
Local IP address: Trigger 1844
Target host/IP addr.: 10.0.1.42 Port: 1124
Keep-Alive:
Abbrechen Apply
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9.6 Bluetooth

9.6.1 Bluetooth (SPP)

Um eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerét herzustellen,

muss dieses bereits mit dem Computer gekoppelt sein

und einen virtuellen COM-Port zugewiesen haben.

Das Gerat muss das Bluetooth Serial Port Profile (SPP) unterstitzen.

Der virtuelle COM-Anschluss erscheint automatisch in der Liste

der verfigbaren Schnittstellen und ist wie ein RS232-Anschluss konfiguriert.

Nach der Kopplung wird der virtuelle COM-Anschluss automatisch

unter den verfiigbaren Schnittstellen aufgefuhrt.

Er ist &hnlich wie ein RS232-Anschluss konfiguriert,

um eine nahtlose Integration und Kompatibilitdt zu gewahrleisten.

StandardmaRig lasst Windows nur eine einzige Bluetooth SPP-Verbindung zu.
Wenn Sie jedoch den erweiterten Modus in den Windows-Bluetooth-Einstellungen
aktivieren, kann das System mehrere Bluetooth SPP-Verbindungen

mit BalanceConnection herstellen.

= Offnen Sie die Windows-Einstellungen und klicken Sie auf Bluetooth & Geréte.
= Offnen Sie die Geréateeinstellungen.
= In den Gerateeinstellungen finden Sie die Option Bluetooth-Geréteerkennung.

= Wahlen Sie dort die Option erweitert, um alle Bluetooth-Geréte zu erkennen
und Verbindungen mit ihnen herzustellen.

Bluetooth & devices > Devices

'WLT2564F
1-¥  Not connected
Device setting
Show nlillf\cal‘l‘ol?slﬂc‘ﬂ‘nﬂﬁtluimgswlft Piw‘ o . . On -)
Download over metered connections

Advanced
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Um die verfugbaren Bluetooth SPP-Geréate anzuzeigen und zu verbinden,
fuhren Sie bitte die folgenden Schritte aus.

= In den Gerateeinstellungen finden Sie die Option
Weitere Bluetooth-Einstellungen unter der Option Verwandte Einstellungen

= Wenn Sie daraufklicken, wird das Fenster mit den Bluetooth-Einstellungen
angezeigt in dem die verfiigbaren Bluetooth SPP-Gerate aufgelistet sind.

= Uber das Fenster Bluetooth-Einstellungen, kann man die eingehende und
ausgehende Antwort der verfugbaren SPP-Gerate verwalten.
Aulerdem kann man hier Gerate hinzufigen und entfernen.

€3 Bluetooth Settings x
Options COM Ports  Hardware
This PC is using the COM (serial) ports listed below. To

determine whether you need a COM port, read the
documentation that came with your Bluetooth device.

Port Direction  Name
Incoming  WLT2564F
COM16 Qutgoing  SPA8140B 'COM3'
COMS54 COutgoing  WLT2564F "Serial Port Server Port 1°
COM6 Incoming  SPAB140B

0K Cancel

= Wenn alle Gerate konfiguriert sind, klicken Sie auf Ubernehmen und OK.

Nachdem Sie alle oben genannten Schritte durchgeftihrt haben,
konnen die angeschlossenen Geréate mit BalanceConnection
unter Verwendung der gleichen RS232-Porteinstellungen verwenden.

Es ist wichtig zu beachten, dass fur jeden Bluetooth SPP Port,
zwei COM-Ports angezeigt werden.
Es wird jedoch nur ein Port aktiv fur die Verbindung und Kommunikation genutzt.

Fur die Kommunikation und die Verwendung mit BalanceConnection
missen Sie den ausgehenden Port verwenden.
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9.6.2 Bluetooth Low Energy

Um eine Verbindung mit einem Bluetooth Low Energy-Geréat herzustellen,
muss dieses Uber die Bluetooth Low Energy-Einstellungen ausgewahlt werden.
Dazu muss das Gerat Bluetooth Low Energy unterstitzen.

Die verfugbaren BLE-Gerate werden automatisch in der Liste

der verfigbaren Gerate in den Bluetooth Low Energy-Einstellungen angezeigt.

Wenn ein BLE-Gerat nicht mit den Grundeinstellungen verbunden werden kann,
wird empfohlen, die erweiterten Einstellungen zu verwenden.

Die erweiterten Einstellungen werden verwendet, um das Gerat zu verbinden,
indem die Dienste zusammen mit den Lese- und Schreibmerkmalen
ausgewahlt werden.

Um sie zu verwenden, muss der Benutzer die Dienste und Eigenschaften

der BLE-Geréate kennen.

Es kénnen mehrere BLE-Gerate verbunden

und gleichzeitig in BalanceConnection verwendet werden.

Um eine ordnungsgemale BLE-Gerateverbindung herzustellen,
halten Sie sich bitte an die folgenden Richtlinien:

e Stellen Sie sicher, dass das BLE-Gerat eingeschaltet und
fur die Verbindung verfligbar ist.

o

e Denken Sie daran, nach der Konfiguration der Gerateeigenschaften
das Fenster "Eigenschaften" des BLE-Ports zu schliel3en.
Durch Offnen dieses Fensters wird die BLE-Verbindung unterbrochen,
damit die neuen Konfigurationseinstellungen angewendet werden kdnnen.
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10 Ausgange / Ausgabemethoden-Allgemein

Die vom Gerat gesendeten und in ihre Bestandteile zerlegten Werte (,Variablen®)
werden durch eine ,Pipline” zu den konfigurierten Ausgaben gereicht.
Dabei flie3en die Daten also von einem Eingang durch ein oder mehrere Filter

bis hin zu einem oder mehreren Ausgaben.

Eine Ausgabe kann z.B. eine Datei, ein Excel- Tabellenblatt,
eine andere Anwendung, eine Darstellung direkt auf dem Computer

oder gar ein anderes Gerat (z.B. Drucker) sein.

10.1 Ubersicht

Das Fenster "Ausgabemethoden® im Hauptfenster zeigt

alle aktuell konfigurierten Ausgaben und Ausgangsfilter an.

Output methods X -

tﬂ!hdd output ~ - Filter - G \

@ Output methods
EI@ Key press simulation (global)
E-5F all 10ms

Die Baumstruktur zeigt an oberster Ebene alle Ausgaben sowie Filter,

die bislang keiner Ausgabe zugeordnet sind.

Die einer Ausgabe bzw. einem Ausgabefilter zugeordneten Datenquellen
(d.h. Eingéange oder vorgeschaltete Filter) werden als Unterknoten angezeigt.

Um die Eintrage zu verwalten, verwenden Sie die Symbolleiste

oder das Kontextmenu (rechte Maustaste):

e Neue Ausgaben hinzufugen:
Klicken Sie dazu auf die Schaltflache "Hinzuflgen".
Daraufhin 6ffnet sich ein Dropdown-Men
mit einer Auswabhl verfigbarer Ausgabemethoden,
gruppiert nach Kategorie der Methode.
Wabhlen Sie einfach den gewtinschten Typ aus.
Es wird eine neue Instanz des Typs hinzugeflgt.
Einzelheiten zur Bearbeitung seiner Eigenschaften
finden Sie weiter unten.

e Hinzufliigen neuer Ausgabefilter:
Details zu Ausgangsfiltern siehe Kapitel 12.

e Bearbeiten von Ausgaben und Filtern:

Doppelklicken Sie auf Eintrage, um die Eigenschaften

des Filters oder der Ausgabe zu bearbeiten.

64

sgs Add output | 4 Filter = | &)

Key-press simulation (global)

Key-press simulation (specific application)

Excel workbook

File recording

Interface (e.g. R5-232 printer)
printer (Windows, e.g. USB) - raw data
Printer (Windows, e.g. USB) - Decument

Database (ODBC/SQL)
Execute application with argument

HTTP / Web request / Webservice

GOT - device data transfer (physician info systems)
HL7 - HIS / Hospital Systemn Integration

Big display

Diagram (time course)
Histogram

Table

Text log (like file)
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e Ldschen von Ausgangen und Filtern:
Um einen Ausgang / Filter zu I6schen, wahlen Sie ihn aus
und dricken Sie die Schaltflache "Loschen®.

10.2 Konfiguration von Ausgaben

Der Konfigurationsdialog fir eine Ausgabe wird getffnet,
wenn Sie eine Ausgabe erstellen oder darauf doppelklicken.
Jede Ausgabe hat die folgenden Eigenschaften:

10.2.1 Allgemeine Eigenschaften

Key press simulation (global) - Properties n

Weighing parameters  Data source  Scenario  Global key press simulation

Description:

Play sound: a i

Abbrechen Accept changes

e Beschreibung (optional):
Eine Beschreibung, die Sie hier eingeben, wird anstelle der
automatisch generierten Beschreibung fir die Ausgabe angezeigt.

e Ton abspielen (optional):
Spielt einen Windows-Sound oder eine benutzerdefinierte Sounddatei ab,
wenn ein Ausgang ein Datenpaket empfangt.

10.2.2 Datenquellen

Key press simulation (global) - Properties n

Weighing parameters Datasource  Scenario  Global key press simulation

-%IAdd data source - @ Packet type: -

----- all 10 ms

Abbrechen Accept changes

Im Reiter "Datenquelle” sind die Eingénge oder vorgeschalteten Filter gelistet,
die als Datenquelle fur die Ausgabe verwendet werden.

Datenpakete dieser Eingange werden also an die Ausgabe weitergeleitet

und dort verarbeitet.
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10.2.3 Ausgabe-Szenarien

In Ihrer Grundkonfiguration leitet eine Ausgabe beim Erhalt von Daten

diese im definierten Format an das Ziel weiter, unabh&ngig von der Art der Daten.
Die meisten Ausgabemethoden erlauben es weiterhin, flr verschiedene Arten
von Daten (z.B. Justierprotokoll, stabiler Messwert)

unterschiedliche ,Ausgabeszenarien” zu definieren.

Damit kann z.B. das Justierprotokoll an einen anderen Ort

oder auf eine andere Art bergeben werden, wie ein regularer Messwert.
Weiterhin konnen individuelle Befehlssequenzen

(z.B. Sound abspielen, Nachricht anzeigen) in diesem Kontext ausgeldst werden.

Die Ausgabe von Ausgabeszenarien finden Sie im Reiter ,Szenarien®
Key press simulation (global) - Properties n

Weighing parameters  Data source  Scenanio  Global key press simulation

I-E-J Add output scenaric )

Index  Description on data packets Command sequence
1 - —number—, —raw data -... ExcelSavel)
Abbrechen Accept changes
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10.3 Textformatierung (Ausgabemuster / Vorlagen)

Um die vom Gerat empfangenen Daten flexibel ausgeben zu kénnen,

bieten die meisten Ausgabemethoden die Moéglichkeit,

ein ,Ausgabemuster (Template) zu definieren.

Ein Ausgabemuster ist eine Zeichenkette (Text), die auch Variablen, Tastenkirzel
und Funktionen beinhalten kann.

Bei jeder Ausgabe werden diese Teile durch den entsprechenden Wert ersetzt.

10.3.1 Regeln fur Ausgabemuster
Ein Ausgabemuster ist ein einfacher Text mit den folgenden Erweiterungen:

e Tastenkurzel: {F3}
In einem Ausgabemuster kbnnen Tastenkurzel in geschweifte Klammern
eingebunden werden z.B. {F3}.
Bei Ausgaben, die nicht mit Tasten kompatibel sind, versucht das Programm,
den Tastendruck in ein Textelement umzuwandeln.
FUr besondere Tastenkombinationen
hilft die unten beschriebenen Eingabemaske.
Die Syntax entspricht der Microsoft .NET Framework SendKeys() Funktion.

e Direkte Variablen: <<<Variablenname>>>
Das Programm sucht nach einer Variablen mit dem angegebenen Namen.
Gibt es keine Variable mit diesem Namen, sucht das Programm
nach einer Variablen mit einer Untereigenschaft dieses Namens.

e Untereigenschaften von Variablen: <<<Variablenname.Untereigenschaft>>>
Wenn auf einen Variablennamen ein Punkt folgt,
wird die angegebene Untereigenschaft des Wertes der Variablen ausgegeben.
Die verfugbaren Untereigenschaften sind im Abschnitt 8.3.2.1.2 beschrieben.

e Funktionen: <<<Funktionsname(Argumentl,Argument2, ...)>>>
Innerhalb der Klammern fur Variablen kénnen auch Funktionen
aufgerufen werden.
Funktionen erlauben komplexe Transformationen von Werten fur die Ausgabe.
Dies reicht von einfachen Funktionen wie Grof3schreibung,
Teile von Zeichenketten oder Ersetzungen hin bis zu
Rendering von Bildern fur Etikettendrucker.
Die verfigbaren Funktionen sind im Konfigurationsdialog
fur komplexe Muster gelistet und auswéhlbar.
Die erwarteten Parameter werden dann mit Beispielwerten vorausgefuillt.

Ein Ausgabemuster kann an vielen Stellen im Programm angegeben werden.

Zur einfachen Angabe des Ausgabemusters gibt es zwei Eingabedialoge,
welche im Folgenden néher erlautert werden.
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10.3.2 Erstes Beispiel fur ein Ausgabemuster

Im folgenden Beispiel wird das Ausgabemuster
auf ein einfaches Datenpaket angewendet (Gewicht ,weight*)

<<<pcdate.y>>> <<<Gewicht.Vorzeichen>>> KERN {F3}
<<<Gewicht.Wert>>> {LEFT} <<<Oppercase (unit)>>>{ENTER}

Das Ergebnis ist (abhangig von der Ausgabemethode):
2015 + KERN
0.00 G

Erklarung:

e Die Variable "pcdate" enthalt das aktuelle Datum des Computers.
Die Untereigenschaft "y" zeigt stattdessen nur das Jahr an.

e Die Variable "weight" enthélt den Ubertragenen Gewichtswert mit Vorzeichen,
Zahlenwert und Einheit. Die Untereigenschatft "sign" extrahiert nur das Vorzeichen
und stellt dieses nach Jahr dar.

e Der Zeichenkette "KERN" wird direkt angezeigt.

e Das Tastenkurzel "{F3}" I6st bei manchen Ausgabearten
einen Tastendruck auf F3 aus.
Bei nicht kompatiblen Ausgabearten wird versucht,
den Tastendruck in ein Textelement umzuwandeln.

e "weight.value" wird analog zu "weight.sign" aufgeldst,
druckt allerdings statt dem Vorzeichen den Zahlenwert von "weight".

e Mit {LEFT} wird die linke Cursortaste betétigt.

"Uppercase (unit)" ruft die Ausgabefunktion

"uppercase" mit dem Argument "unit" auf.

Die Variable "unit" ist nicht im Datenpaket enthalten.

Daher sucht das Programm nach einer Variablen mit einer Untereigenschatft "unit".
Daher wird "weight.unit" ausgewertet.
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10.3.3 Konfigurieren Sie ein einfaches Muster

Wenn Sie ein Ausgabemuster bearbeiten, wird standardmafig zuerst der Dialog
fur ein einfaches Muster gedffnet. Siehe Abschnitt 5.6 wie Sie ihn bedienen kdnnen.

Klicken Sie auf "Erweitert”, um den unten beschriebenen Konfigurationsdialog
fur komplexe Ausgabemuster zu 6ffnen.

3 simple output pattern X

The content of the output can be specified here. All tems
checked will be forwarded in the same onder. Following each
value you can specify a set of keypresses.

[[J Toagle decimal point/comma

|Da1a: ﬁ
@ Date  [TaB) d
@ Tme  [IENTER] 0
@ Vaue | a
@ unt  [ENTER) d
Pattemn: Data:<<<pedate>>>{TAB}<<<pctimess>{ENT

ER}e<avalues>» <<aunits>>{ENTER}

Sample: Data:21/05/202418:13:27
1234 5609

switch to advanced view

Cancel Apply
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10.3.4 Konfigurieren Sie komplexe Ausgabemuster

Der Konfigurationsdialog fur komplexe Ausgabemuster enthalt nicht nur Listen
fur bekannte Variablen und Funktionen, sondern bietet auch die Mdglichkeit,
komplexe Tastenfolgen einzugeben.

[3 Complex output pattern
Instructions: General: Data:
H:atrejlou can specify the data required in the podate value
output. ) )
You can separate the values with key presses or petime unit
alter them with functions. pcname
Also, the output can include general data like date | pcdomain
and time.
pcuser
Example:
ceavalues»={TAB e <eunt>>>{ENTER}
=> 1234 kg=zNeue Zeile> —
Subproperty: e
Key press: with function: ~
v Add Wy Wy Add v ww Add vy
Format template: |~<<walus>>> <<<units>>{ENTER}

M Toggle decimal
— point/comma

Sample result: 1234,5&0 g

Sample packet: Sample data

Cancel

Apply

~ | Show content...

Das zusammengestellte Ausgabemuster kann fur eine Vorschau

auf zuletzt empfangene Pakete angewendet werden.

Wabhlen Sie dazu das gewtlinschte Paket aus dem Dropdown-Menl "Beispielpaket".
Das Ergebnis wird im Feld "Ergebnis" angezeigt.
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11 Ausgabemethoden im Detail

In diesem Abschnitt werden die Ausgabemethoden beschrieben,

die in der aktuellen Version von BalanceConnection zur Verfigung stehen.
Allgemeine Informationen zu Ausgabemethoden finden Sie in Kapitel Fehler! Ver-
weisquelle konnte nicht gefunden werden..

11.1 Tastensimulation (keyboard wedge)

Stellt die Ziel-Anwendung nur eine einfache Maske zur Eingabe von Messwerten
bereit und erlaubt keinen Import von Messwerten aus anderen Quellen

(z.B. Dateien), so eignet sich die Ubergabe per Tastensimulation.

Diese Art der Ubergabe von Messwerten funktioniert

mit allen Windows Anwendungen, erfordert jedoch Kooperation mit dem Benutzer,
da wahrend der Eingabe die Tastatur / Anwendung

nicht anderweitig benutzt werden kann.

Die Software BalanceConnection unterstiitzt zwei Konzepte der Ubertragung
durch Tastatursimulation:

11.1.1 Simulation globaler Schliissel (aktive Anwendung)
Bei der globalen Tastensimulation wird die Ausgabe immer
auf die aktive Anwendung gerichtet.

Hierbei ist es wichtig, dass der Eingabefokus

auf dem gewunschten (Start-)Eingabefeld liegt.

Die Konfiguration des Ausgabemusters wird in Abschnitt 10.3 beschrieben.
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11.1.2 Gezielte Schlusselsimulation (fir eine bestimmte Anwendung)

Im Unterschied zur globalen Tastensimulation,
erlaubt die gerichtete Tastensimulation es,
die Ziel-Anwendung sowie den Zeitpunkt der Ubergabe zu spezifizieren:

Weighing parameters Data source  Scenaro  directed key press simulation

Settings for key simulation to a specific target application.

Search tool:
Selected application:
Window class:
Window title:
Simulation type: keep in foreground ~
Formatted output: (£
Simple output pattem: - csyalussss c<cunitss=[ENTER}

Der Konfigurationsdialog bietet die folgenden zusatzlichen Konfigurationsoptionen:
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e Zielprogramm / -fenster spezifizieren:
Das Zielprogramm bzw. das Zielfenster kann ausgewahlt und gespeichert
werden, wie in Kapitel 5.3 beschrieben.

e Simulationsmodus:
Die Simulationsart beschreibt, wie und wann Tasten an die Ziel-Anwendung
Ubertragen werden. Unterstlitzte Modi sind:

o im Vordergrund halten:
Bei jedem Tastendruck wird zuvor geprift,
ob das Ziel-Fenster noch im Vordergrund ist.
Wenn nicht, wird es wieder in den Vordergrund geholt.

o in den Vordergrund bringen (einmalig):
Das Zielfenster wird einmalig in den Vordergrund gebracht
und die Tasten werden dann simuliert.

o warten bis in den Vordergrund:
Tastenanschlage werden zwischengespeichert,
bis die Anwendung vom Benutzer aktiviert wird.
Nach der Aktivierung des Fensters
werden alle ausstehenden Tastenanschlage gesendet.

o unabhangig von der Aktivierung der Anwendung:
Identisch mit der globalen Tastensimulation.

o im Hintergrund senden:
Die Tastensimulation wird tber Windows Messages im Hintergrund
durchgefihrt. Diese Methode wird von Microsoft nicht offiziell unterstitzt
und ist daher unzuverlassig und funktioniert nicht mit allen Anwendungen.
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11.2 Bildschirmanzeigen / Programmanzeigen

Ein On-Screen-Display (OSD) ist eine Darstellung fir Messwerte

innerhalb von BalanceConnection.

Solche Darstellungen bieten oft einen guten Uberblick tiber die aktuellen Messwerte
der angeschlossenen Gerate und kénnen zeitgleich mit einer

dauerhaften Aufzeichnung der Messwerte verwendet werden.

Die meisten Bildschirmanzeigen erlauben es auch,

die dort angezeigten Ergebnisse dauerhaft zu speichern.

Der folgende Screenshot zeigt einige Bildschirmanzeigen:

B KERN BalanceConnection - O X

+ ’_ Q Title: KERN BalanceConnection

On-Screen Display - Big display X = On-Screen Display - Text X =

&a ; () Pause H {|a 3 () Pause
0.000kg

0.000kg
0.000kg
0.000kg
0.272kg
, 0.027kg

On-Screen Display - Table % _

= j 4 ~ wpausa
Date Time Value Unit
b 2/9/2024 18:53:19 0.000 kg
2/9/2024 18:53:22 0.000 kg
2/9/2024 18:53:24 0.000 kg
2/9/2024 18:53:30 0.000 kg
2/9/2024 18:53:37 0.272 kg
On-Screen Display - Graph X - On-Screen Display - Histogram X -
IR OPsuse| @ 2 b 4| & () Pause
03 5 3
0.25 4
02
3
0.15 5
01 i1 IE 1
0.05 19 - -
. 0_0 cooogoooogoooogoocogoo]l
0.05 -1

18:53:20 18:53:30 18:53:40 HH:mm:ss HH:mmsss HH:mmss HH:mmiss  HH:mmiss

On-Screen-Displays sind wie andere Fenster des Programms, andockbar

und kénnen innerhalb eines Fensters verschoben und neu angeordnet werden.
Ein solches Fenster kann so konfiguriert werden, dass es immer im Vordergrund
angezeigt wird. Der Titel des Fensters kann in der Symbolleiste bei Bedarf
geéandert werden. Die Aktualisierung jedes On-Screen-Displays kann

durch Anklicken von "Pause" unterbrochen werden.

On-Screen-Displays werden wie die anderen Ausgange erstellt und konfiguriert.
In den folgenden Abschnitten werden die Besonderheiten der OSDs beschrieben.
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11.2.1 GroRRanzeige

On-5creen Display - Big display X -

, 027

Die GroRRanzeige zeigt das Ergebnis der Anwendung eines Ausgabemusters
auf ein eingehendes Datenpaket in grol3er Schrift
und in einer benutzerdefinierten Farbe an.

Die Konfiguration der Schriftart und Ausgabemuster erfolgt tiber die Symbolleiste.

Bitte beachten Sie, dass die Gro3anzeige zur Aktualisierung
Daten von der Waage bendétigt.

Bitte konfigurieren Sie hierzu z.B. einen zeitlichen Trigger (Timer)
zur Abfrage des aktuellen Wagewerts oder

stellen Sie die Waage auf kontinuierliche Ubertragung ein.
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11.2.2 Aufzeichnung als Text

On-5creen Display - Text X =
H £ |ﬂ,_ () Pause

0,000 kg
0,000 kg
0,000 kg
0,000 kg
0.272 kg
ln.nz? kg

Dieses On-Screen-Display arbeitet sehr ahnlich wie die Grof3anzeige,
insofern als dass eingehende Datenpakete mit Hilfe eines Ausgabemusters
in formatierten Text umgewandelt werden.

Der entstehende Text wird hier jedoch fortlaufend aufgezeichnet,

ahnlich wie bei einer Datei-Aufzeichnung oder einem Drucker.

Wie bei der GrolRanzeige kdnnen Schriftart und Ausgabemuster
Uber die Symbolleiste geandert werden.

Uber die Schaltflache "Formatierte Ausgabe"

ist hier auch eine Ausgabe der Rohdaten mdglich

Uber die Schaltflache "Speichern" kann der aktuelle Inhalt des Fensters
als Textdatei gespeichert werden.
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11.2.3 Diagramm

On-5creen Display - Graph X =
i _ I'II.'II i | ¥ mpause

0.35 w
0.3
025
02
0.15
01
0.05 i
0 Jese—s
-0.05

18:54:00 18:55:00 18:56:00

Dieses On-Screen-Display erlaubt es Messwerte

in einer Diagramm- / Grafikdarstellung (Uber die Zeit aufgetragen) aufzunehmen.
Die im Diagramm angezeigten Datenreihen werden als Kombinationen

von Namen und Ausgabemustern definiert:

[3 05D Einstellungen = O x
Define series = 7 Bin sizex C1
Serie Mame QOutput pattem
0 Value <<evaluesss
» time ceetimesss

Das Ergebnis des Ausgabemusters muss als Zahl (ohne Einheit) interpretierbar sein
(z.B. "123.456").

Mit den Schaltflachen in der Symbolleiste kann das Diagramm w2k
in die Zwischenablage kopiert, B

als Datei gespeichert (mit manueller Auswahl des Zielorts)

und automatisch (mit dem aktuellen Datum und der Uhrzeit) gespeichert werden.
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11.2.4 Histogramm (Pro-Version)

On-5creen Display - Histogram

26 BT 28 XY 213 B B\ B3I B4 15 1BE A7

Eine Sonderart des Diagramms ist das Histogramm,

welches die empfangenen Gewichtswerte in frei zu definierende ,Grollenklassen”
einteilt. Das On-Screen Display zeigt hier die Anzahl je GroR3enklasse

in Form eines Balkendiagrammes.

Dies erlaubt die Verteilung / Haufigkeit von Messwerten zu leicht visualisieren.

11.2.5 Tabellarische Aufzeichnung

On-Screen Display - Table X -

HE L x () Pause

Date Time Value Linit

2/5/2024 18:53.22 0.000 kg

2/5/2024 18:53.24 0.000 kg

2/5/2024 18:53:30 0.000 kg

2/5/2024 18:53:37 0272 kg

2/5/2024 18:53:44 0.027 kg

2/5/2024 18:56:25 0272 kg

2/5/2024 18:56:33 0,347 kg
Dieses On-Screen-Display ermgglicht die Darstellung B 05D settings - o X
von Messwerten in Tabellenform. Define columns | ~
Die Definition der in der Tabelle angezeigten Spalten Column name  Outpust pattem
besteht aus Kombinationen 4 <<<pedate>>>
von Namen und Ausgabemustern: fime spdimez2

Value <eavalugsss

Unit Uity

Sollen mehrere Gerate gleichzeitig in einer Zeile .
ausgegeben werden, verwenden Sie als Datenquelle

fur diese Ausgabemethode einen Synchronisierungsfilter
mit mehreren Eingéngen (siehe Kapitel 12.2.1).

Die so erstellte Tabelle kann Uber die ,Speichern” Schaltflache
als CSV Datei exportiert werden, und so z.B. in Microsoft Excel
weiterbearbeitet werden.

Fur die flexible Ausgabe nach Excel ist jedoch die Verwendung
der Excel-Ausgabemethode besser geeignet (siehe Kapitel 11.9).
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11.3 Dateiaufzeichnung

Diese Ausgabemethode speichert das Ergebnis

der Anwendung eines Ausgabemusters auf ein Datenpaket in einer Textdatei.
Der folgende Bildschirm zeigt den Konfigurationsdialog:

Weighing parameters  Data source  Scenaro  Output file

Open: tanget folder cument
File: CUsers'DocumentsBC-2024-02-09 log
Mode: append, continue use of existing file w
Content:
Formatted output:
Model: zw<yalues>> <<<unit=H> D
[ENTER}

Beachten Sie, dass der Ausgabepfad Variablennamen enthalten kann.
Um den Dateinamen einfach zu konfigurieren,
klicken Sie auf den oben angezeigten Dateinamen.

I3 Filename pattern = O et

The file path specified here can contain placeholders that will be filed in
accordingly.

|C:'-.Usersi \Downloads\DatafDATE} xsx

Add variable: Browse.
Date Year Manth Day
Time Hour Minte: Second
Computer name Usemame
Cancel Apply

Dies zeigt den Konfigurationsdialog fur den Dateinamen.
Hier kdnnen der Verzeichnispfad und
das Dateinamensmuster entsprechend eingestellt werden.
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11.4 Weiterleitung zu Schnittstelle (z. B. RS232-Drucker)

Diese Ausgabemethode sendet das Ergebnis
der Anwendung eines Ausgabemusters auf ein Datenpaket
an eine andere angeschlossene Schnittstelle.

Weighing parameters Data source  Scenario  Interface
Interface of input: COMS [9600 Baud, 8 bits, 1 stop] - USE Serial Port (Weighing value p ~

Formatted output:

Output pattem: z<<yalues>> <<<unit>>>{ENTER} |:|

Dies erlaubt es z.B. eine Waagenausgabe fur einen Ausdruck zu formatieren

und diese an einen Drucker weiterzuleiten.

Besondere Ausgabefunktionen z.B. fir ZPL2 Drucker erlauben es

mit kompatiblen Druckern auch Bilder oder gerenderte PC-Schriften zu verwenden.

11.5 Weiterleitung der Rohdaten zu Windows Drucker (Pro-Version)

Diese Ausgabemethode sendet das Ergebnis

der Anwendung eines Ausgabemusters auf ein Datenpaket

weiter an einen konfigurierten Windows-Drucker als Rohdaten

(es wird dabei nicht der Druckertreiber sondern nur der Druckeranschluss verwendet,
daher funktionieren PCL Drucker aktuell noch nicht).

Im Vergleich zur zuvor genannten Weiterleitung an eine Schnittstelle

kann diese Ausgabe auch Drucker,

die Uber USB an den Rechner angeschlossen sind, ansprechen.

Weighing parameters Data source  Scenario  Printer (raw data)

Printer name: (destination): |KEHN PET A13 V|

Formatted output:
Output pattem: “<<yaluers> <<<unit>=>{ENTER} D

Dies erlaubt es z.B. eine Waagenausgabe flr einen Ausdruck zu formatieren und
diese an einen Drucker weiterzuleiten.

Besondere Ausgabefunktionen z.B. fir ZPL2 Drucker erlauben es

mit kompatiblen Druckern auch Bilder oder gerenderte PC-Schriften zu verwenden.
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11.6 Datenbanken / ODBC / SQL-Abfragen (Pro-Version)

Eine ODBC Verbindung erlaubt den Zugriff auf eine Vielzahl
verschiedener Datenbanken wie z.B. Microsoft SQL Server, MySQL,
SQLLite, Microsoft Access oder gar Microsoft Excel.

Dazu muss ein passender ODBC-Treiber in Windows installiert sein.

Weighing parameters  Data source  Scenario  ©ODBC query
Connection string: D5M=M3 Access Database w
Select file...

Manage connections

Query: INSERT INTO MyDataTable D
({datekndTime, wvalue, unit)
VALUES
(GETDATE (), =<<waluerrx>, '<<<unit>>>")

Eine universelle Verbindungszeichenfolge spezifiziert die Zieldatenbank.

Es kann entweder ein System- oder Benutzer-DSN oder ein Datei-DSN sein.

Zu der dort angegebenen Datenbank wird eine ODBC-Verbindung aufgebaut

und die vom Benutzer spezifizierte Abfrage ausgelost.

Diese Abfrage ist meist ein INSERT-Statement,

welches einen Wert in eine Tabelle einflgt (Beispiel siehe Screenshot).

Auch ist ein UPDATE Statement denkbar zur Ubergabe des stets aktuellen Wertes.

11.7 Ein Programm mit Argumenten starten (Pro-Version)

Gibt es bereits ein Programm oder Skript, welches Daten wie gewiinscht ablegt
oder weiterverarbeitet, so erlaubt diese Ausgabemethode es,

die aufgezeichneten Messwerte oder sonstige Parameter

an dieses Programm / Skript Uber Befehlszeilenargumente zu tbergeben:

Weighing parameters  Data source  Scenade  Command ling

Executable Rle:

D \RecordData.exe Browse...

Arguments for program: |:|

{on command ling)

-weight <<<wvalue=>>
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11.8 HTTP / Website / Webservice  (Pro-Version)

Gibt es bereits einen Webservice oder ein Webformular, welches die Daten

wie gewlnscht ablegt oder weiterverarbeitet, so erlaubt diese Ausgabemethode es,
die aufgezeichneten Messwerte oder sonstige Parameter an diesen Webservice
Uber eine HTTP-Anfrage zu Ubergeben:

Weighing parameters  Data source  Scenaro  HTTF request

Method: Get ~

Basze Ud:

http; //example  com/webservice.cgi |:|
I - data/query part:
welight=<<<valuer>r&unitString=<<<unit>=> |:|
User name: John doe Password: 123212

11.9 Daten nach Microsoft Excel Ubertragen

Eine der meistgenutzten Ausgabemethoden ist die Ubertragung an Microsoft Excel.
Im Vergleich mit der tabellarischen On-Screen Ausgabe kdnnen die Daten
so live weiterverarbeitet werden.

Beispiele hierfur sind Formeln oder Diagramme, die so stets aktualisiert werden.
Ein Beispiel ist in Abschnitt 15.2 zu sehen.

Ein weiterer Vorteil der Excel-Ausgabemethode ist,
dass sie im Gegensatz zur Tastensimulation im Hintergrund arbeiten kann,
und dass mehrere Arbeitsblatter gleichzeitig gefillt werden kénnen.

Weighing parameters Data source Scenario Excel

Settings for transferring data to Microsoft Excel.

Template file: C:\Downloads'\Measurement.xlsx Browse. ..

Target file: C\Downloads\Measurement{DAY} xlsx Browse. ..

When there is no file specified here, the output will always (] Auto-Save
be sent to the currently active window.

Target worksheet: (] activate sheet

Protect sheet: [ | Password:

Mode:  Active cell ~

Der Konfigurationsdialog fur die Excel-Ausgabemethode
enthalt die folgenden allgemeinen Eigenschaften:
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e Vorlagendatei:
Wenn die Excel-Zieldatei nicht existiert oder der aktuelle Dateiname
nicht mehr gultig ist (z.B. am nachsten Tag),
wird die hier angegebene Vorlagendatei getffnet
und als neue Zieldatei gespeichert.

e Zieldatei:
Die aktive Excel-Anwendung wird nach der hier angegebenen Datei durchsucht.
Wenn sie gefunden wird, werden die Daten in die getffnete Datei Ubertragen.
Wird sie nicht gefunden, wird die Datei entweder anhand der Vorlage
(falls definiert) erstellt oder als leere Datei gedffnet.

Wenn keine Zieldatei angegeben ist,
wird die Ausgabe auf das aktive Arbeitsblatt geleitet.

e Ziel-Tabellenblatt:
Wenn die Zieldatei mehrere Arbeitsblatter enthalt, kann hier das Ziel-Tabellenblatt
definiert werden. Wird nichts definiert, wird das aktive Tabellenblatt verwendet.

Eine Definierung hier ist besonders dann wichtig, wenn mehrere Ausgabe-Ports
auf die gleiche Excel-Datei zugreifen sollen.

Wenn das Kontrollkastchen "aktivieren" gesetzt, wird das Ziel-Tabellenblatt
vor Befilllung in den Vordergrund gebracht.

Modus:

Der hier angegebene Modus beschreibt,

welche Zellen mit welchem Inhalt befillt werden sollen.

Die Modi und ihre Konfiguration werden in den folgenden Abschnitten
naher beschrieben.

Wenn kein Modus zur Aufgabenstellung passt, kann ggf. ein Ausgabeszenario
(siehe Kapitel 10.2.3) eine Loésung ermoglichen.
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11.9.1 Excel-Ausgabemodus "tabellarische Ausgabe"

Der Modus "tabellarische Ausgabe” flllt, ausgehend von einer Start-Zelle aus
eine Tabelle spaltenweise mit definierten Werten.
Die Werte werden immer in die nachste komplett leere Zeile eingetragen.

Wenn zum Beispiel der Startbereich und die Spaltendefinitionen wie folgt ausgefillt
werden ...

Maode: Tabular s

Target cellrange: B4 ftop left comer)

Cutput columns/fcells:
47 Edit output Pattern

Index Output pattem for this column
1 ceevaluesss
2 CCgunit =
3 ceepoDatess=z
4 cezpeTimess>
[ 5 |

...das Ergebnis ist eine Tabelle mit dieser Struktur.

1191,91 g 12.03.2024 11:28:34

4

[ 1

=2

| 3 weight unit date time
ES 208,88 g 12.03.2024 11:23:38
En 208,38 g 12.03.2024 11:28:16
O

7

Alle Zellen, die nicht von der Tabellendefinition betroffen sind,
kénnen mit anderen Werten oder Formeln vorausgefillt werden.
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11.9.2 Excel-Ausgabemodus "Zellbereiche fullen"

Wenn eine einfache tabellarische Ausgabe nicht moéglich oder zu unflexibel ist,
bietet der Modus "Zellbereiche fullen" mehr Konfigurationsmoglichkeiten.

In diesem Modus konnen fur einzelne Zellen oder ganze Zellbereiche
Ausgabemuster definiert werden, wie im folgenden Fenster gezeigt:

Made: Fill cells / ranges i

Target cell range: Al ftop left comer)

Output columns/cells:
+ Edit cutput Pattern

I:ﬁ;tn ge Output pattem for this column Crverwrite
03010 cegyvaluesss ]
E3:E10 LNt Il
F3 ceepodatesss J
e F4 cecadjustmentdatess: O
& [l

Ein Zellbereich kann in gewohnter Excel-ublichen Form als einzelne
Zelladresse ("F3"), als Zellbereich ("D3:D10") oder als Name der Zelle (falls definiert)
angegeben werden.

Die ausgehenden Daten werden immer in die n&chste freie Zelle
in einem Bereich gefullt.
Wenn nur eine Zelle angegeben ist, wird der Wert dieser Zelle immer tGberschrieben.

Die oben gezeigte Spezifikation fullt das folgende Excel-Tabellenblatt korrekt aus:

A B C D E F G H
Value Unit
1049.96 g 18/03/2024 Date
1049.96 g 16/03/2024 Adjustment
1049.96 g
1049.96 g

P
=R - N - R T R STV VR
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11.9.3 Excel-Ausgabemodus "Text in Zellen trennen”

Ist das Schnittstellenprotokoll eines Gerates sehr komplex
und Sie wollen trotzdem alle gesendeten Daten in Excel verarbeiten,
sollten Sie den Modus "Text in Zelle trennen™ verwenden.

Mode: Split text into cells =

Target cellrange: B4 ftop left comer)

Dabei werden die vom Gerat tUibertragenen
Rohdaten (als Text) an festgelegten Trennzeichen
(z.B. Leerzeichen, Tabulatoren) in Teile zerlegt

und diese Teile dann in einzelnen Zellen e o (GmbH
der Excel-Datei gespeichert. SN WEBL1AHO003
Die aufgespaltenen Daten kdnnen dann einfach ID 1234
und individuell weiterverarbeitet werden. CODE Kao7
DATE 03.12,2001
.. TIME 19:35
Wie im tabellarischen Ubergabemodus werden PNO. a
die Daten in der ersten freien Zelle UNIT M/W
des Zielbereichs eingetragen. MODE __ SLOW
TEMP 100C
STOP 00:02
Wet wig) 20,612
TIME M/W(%)
00:00:00 0,01
00:00:02 0,02
00:00:04 0,03
00:00:06 0,04
00:00:08 0,06
00:00:10 0,08
00:00:12 0,1
00:00:14 0,2
00:00:16 0,3
H=nns18 N5
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11.10 GDT-Datenubermittlung an Arztinformationssysteme (Pro-Version)

Die GDT-Ausgabemethode realisiert den Datentransfer
zwischen Waagen und Arzte-Informations-Systemen.

GOT - Properties n

Weighing parameters Data source  Scenaio  GOT

Directory: |_|

Mame: KERMBalanceConnection

Shorteut:  KERN

Servername: TargetPC

Server shorteut:  TAPC

GOT version: GDT 3.0 —
© Use assigned fields
() Use free pattems
Weight pattem:  Weight: <<<weight=> |:|

Height pattem:

Abbrechen Accept changes
Hierbei werden die vom Gerat gesendeten Rohdaten in das ausgewahlte GDT-Muster
(GDT-Version) umgewandelt und im hinterlegten Transfer-Verzeichnis gespeichert.

Zusatzlich zum Standard kdnnen Freitext-Felder verwendet werden,
um die Daten formatiert zum Zielsystem zu schicken.
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11.11  HL7-Austausch von Daten im Health Level 7-Format (Pro-Version)

Bei der HL7-Ausgabemethode handelt es sich um internationale Standards

fur den Austausch von Daten im Gesundheitswesen.

Hiermit kénnen Verbindungen zwischen Waagen und Computersystemen
hergestellt werden.
Dabei konnen Daten auf den ausgewahlten Ports gesendet und empfangen werden.
Im Feld IP-Adresse wird die IP oder der Name des empfangenden Geréts eingegeben.
Im Feld Zeichencode kann die gewiinschte Codierung ausgewahlt werden.

HLY - Properties

Weighing parameters

IP-Address:
Output-Port:
Input-Port:
Message-Header:
Message-Footer:

Encoding:

Abbrechen

88

Data source  Scenario  HL7

127.001

5000

5001

0b

Tc Od

Unicode (UTF-8)
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11.12 Weiterleitung formatierter Daten an einen Windows-Drucker (Pro-Version)

Diese Ausgabemethode erlaubt den Druck von frei gestaltbaren Belegen

ohne Abhangigkeit von Drittanwendungen (z.B. Word).

Dazu werden die Waagendaten sowie andere festgelegte Werte fir den Druck
aufbereitet und dann als fertiges Dokument

an einen konfigurierten Windows-Drucker gesendet.

Im Gegensatz zur Ubergabe von Rohdaten an den Drucker

(wie bei der Ausgabemethode nach 11.5), funktioniert dies mit allen

an Windows angeschlossenen Druckern und ermoglicht den Druck von Bildern,
Farben und Texten in verschiedenen Schriftarten.

Printer - - Properties n

Weighing parameters  Data source  Scenario  Printer (document)

Printer-Mame (Dest.): ‘EPSON:lBBCDZ (L6270 Series) ~

Output element: = Add &) Delete

Type Qutput Font Scaling Position

Text <caweight>>> Arial 30 *:50/Y:50
Text <eepodaters><<cpotimes>><<<weig...  Times New Roman 250 X300 /Y. 200
Abbrechen Accept changes

Durch Klicken auf die Schaltflache "Andern" kénnen Schriftart und Farbe

geandert werden. Im Feld "GroRRe" kann die Schriftgrof3e oder die BildgroR3e (in %)
eingestellt werden. Im Feld "Position” kann die Position der Daten angepasst werden
(standardmafig befindet sich die Position (X: 0, Y: 0) in der oberen linken Ecke).
Geben Sie im Feld "Ausgabemuster”

die gewtnschte Ausgabe an. " EENTE pl O
Wenn Sie das Kontrollkastchen KER N

"Text als Bildpfad interpretieren” P —

anklicken, wird das Ausgabemuster

als Dateipfad erkannt.
0 i Tel.: 4 3 ¥

Dadurch kénnen auch Bilder P G40 BA3-0055.0

in das Ausgabedokument ik Ao Baingen, fieh 12 /2024

aufgenommen werden
(siehe Beispiel rechts).

Dear S or Madam,

You will receive the following quantity of goods:

Gross weight: 182.42 kg
NET- WEIGHT: 87.8 kg

Withkindregards
KERN & SOHN GmBH
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12 Ausgabe-Filter

In der "Pipeline" von Datenpaketen konnen Ausgangsfilter zwischen einem Eingang
und einem Ausgang eingefligt werden. Diese Filter ermdéglichen es,

Datenpakete herauszufiltern, sie zu verandern (berechnete Felder)

oder Pakete zu synchronisieren (mehrere Waagen gleichzeitig zu erfassen).

12.1 Allgemeines zu Filtern @ Output methods
(=1 §@) Key press simulation (global)

. . .. L. = ..5 Time synchronization (2000 ms slots)
Ein Ausgangsfilter kann Uber das Dropdown-Menu Filter {3 COMS < 440 (Weighing value parser)

hinzugefugt we rden f} COM14 < 440 (Weighing value parser)

Waébhlen Sie den gewtinschten Filtertyp.

A +- Fitter | & | (D | &
Analog zu einem Ausgang  Combine
hat ein Filter neben den eigentlichen Filter-Eigenschaften Synchronization (tsble)
ein allgemeines Beschreibungsfeld sowie den Reiter ,Datenquelle®.  [iSmashing#esictitions

Averaging filter

Zusatzlich gibt es weitere Parameter, Eueryx seconds
die von der Art des Filters abhéngen. Every n-th value
Diese werden auf der ndchsten Seite ausfuhrlicher beschrieben.

Stable values only

Value condition

90 SCD-BA-d-2451



12.2 Arten von Filtern

12.2.1 (Zeitliche) Synchronisierung (-> Tabelle)

Werden mehrere Geréate an den Rechner angeschlossen,

so sendet jedes Gerat seine Messwerte zu einem anderen T 5 2T i L 7250, =i
Zeitpunkt auf einen anderen Eingang.

In vielen Anwendungsfallen mochte man die Messwerte

Weighing parameters  Data source  Filter settings

Description:

dieser Gerate gemeinsam verarbeiten,
d.h. ,auf eine Zeile bringen®.

Der Filter ,Zeitliche Synchronisierung“ dient dazu, die verarbeiteten Datenpakete
von mehreren Geraten zu synchronisieren,

d.h. gleichzeitig an einen Ausgang weiterzuleiten.

Dies erlaubt es problemlos, abhangig von der Art des Ausgangs,

eine Tabelle zu flllen bzw. aus der Kombination der Messwerte mehrerer Gerate
einen berechneten Wert zu bilden.

Bis zu welchem Zeitpunkt die Messwerte mehrerer Geréate sters Dats source  Filter settings
"gleichzeitig" bzw. ,rechtzeitig” eintreffen,
wird durch die Eigenschaft "Lange Zeitfenster" definiert. Time slot: 2000 ms

Antwortet ein Geréat nicht innerhalb dieser Zeitspanne,

so wird hierfir kein Wert weitergereicht,

d.h. die Variablen fur diese Werte bleiben undefiniert.

Die Variablennamen in den Datenpaketen der antwortenden Gerate
werden mit einem Index (Suffix, beginnend bei 1) versehen.

12.2.2 Jeder n-te Wert / Alle x Millisekunden

Wenn ein Messgerat auf kontinuierliche Ubertragung eingestellt ist,
liefert es Werte oft schneller Werte,

als die Zielanwendung die Werte verarbeiten kann.

Mit den folgenden Filtern kbnnen tberflissige Werte verworfen werden:

Jeder n-te Wert Alle x-Millisekunden
| parameters Data source  Filter settings parameters Data source  alle x ms Fiter

every nh value: 10 everyx 1000 miliseconds
Es wird nur jeder n-te Wert Es wird nur alle x Millisekunden
weitergereicht. ein Wert weitergereicht.
Andere Werte werden verworfen. Andere Werte werden verworfen.

SCD-BA-d-2451 91



12.2.3 Bedingung an Wert

(Pro-Version)

Diese Funktion dient der Verfeinerung der Ausgabedaten durch Angabe
von Vergleichsbedingungen.

Es verwendet logische Operatoren (AND, OR) und
relationale Operatoren (>, <, <=, >=, =, ~) um Bedingungen
mit zugehorigen Gewichtswerten zu konstruieren.

Weighing parameters Data source Filter settings

Logic
And
v And

12.2.4 Mittelungsfilter / nur stabile Werte Filter

Diese Funktion implementiert einen Mittelwertbildungsmechanismus

WValue A Op Value B
W | <<<weight=>> >= ~ |260¢g
v | <<<pweight>>> <= | v 54[]|_q

v o

(Pro-Version)

fur Datenpakete, der auf verschiedene Stabilitatsszenarien zugeschnitten ist.
Er funktioniert wie ein periodischer Filter, der bestimmte Stabilitatsschwellenwerte

und Schwellenwerterkennungen tber die Zeit anwendet.
Die Datenaufzeichnung kann durch zwei verschiedene Methoden

eingeschrankt werden:

e Nur stabile Werte senden.

e Stabilen Wert einmal senden.

Weighing parameters Data source Filter settings

Time window: 2000 ms
Outlier detection 2 Measurement
Swap [ Threshold 20g
Stability tolerance ?

send only stable values

[ ] send stable value once

92
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13 Ausloser / Abfragen (Trigger)

Die meisten Messgerate mit Kommunikationsschnittstelle erlauben es,
bestimmte Funktionen / Operationen des Geréates uber die Schnittstelle
mit Hilfe von Fernsteuerbefehlen auszuldsen.

Ein "Ausloser” (engl. ,Trigger®) spezifiziert, wann welches Gerat

eine bestimmte Operation mit bestimmten Parametern auslosen wird.

Eine ,Gerateoperation® kann eine Abfrage des Messwerts,

setzen einer Einstellung der Waage oder z.B. auch nur Auslésen der Nullstellung,
des Tarieren oder der Justierung der Waage sein.

Abhangig von Operation und Gerat konnen hierzu Parameter erforderlich sein
damit eine Antwort und / oder Bestéatigung des Gerats erfolgt.

13.1 Ubersicht

Die Liste der Ausloser im Hauptfenster des Programms zeigt
alle derzeit konfigurierten Ausloser an.

Triggers/queries (hotkeys/tim... >

l-EﬂAdd trigger =~ §& | " | {{) Disable | (D) Trigger
i;; Triggers/queres (hotkeys.Aimers)
- Gy 440: F2 -> Stable value
Y 240: Timer: Timer 10s (Monday) -> Unstable value

Analog zu den anderen Hauptfenstern konnen Sie den Status
sowie die Parameter des Auslésers Uber die Symbolleiste
und das Kontextmeni steuern.

Die Symbolleiste bietet mit der Schaltflache "Ausloser" auch die Mdglichkeit,
die zugrunde liegende Aktion manuell auszufiihren.

Wenn ein Ausloser vollstandig konfiguriert ist,

kann er auch durch Doppelklick ausgeldst werden.
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13.2 Allgemeine zu Ausldsern

Ausloser auf der Dropdown-Schaltflache kbnnen mit der Schaltflache
"Ausloser hinzufiigen" hinzugefigt werden.

Wie bei den anderen Dialogen des Programms

wéhlen Sie den Typ des Triggers aus dem Kontextmendl.

Daraufhin wird der Dialog Eigenschaften des Auslésers getffnet:

F2 - Properties n

Weighing parameters  Hotkey Command sequence

Enabled:

Description:

Short name:

Device instance: 440 v
Operation executed:  Stable value hd
Abbrechen Apply

Der allgemeine Teil der Eigenschaften eines Auslosers umfasst die folgenden
Punkte:

e Aktiviert: Legt fest, ob der Auslser aktiviert, d.h. funktionsfahig ist.

e Bezeichnung: Die hier eingegebene Bezeichnung wird anstelle
der automatisch generierten Bezeichnung des Ausldsers dargestellt.

e Gerateinstanz:
Die Gerateinstanz, bei der die gewiinschte Operation ausgelost werden soll.

e Ausgeltster Befehl: Die Gerateoperation die ausgeltst werden soll.
Alternativ kann hier ,Befehlssequenz gewahlt werden.
In diesem Fall wird die im Reiter ,Befehlssequenz*
spezifizierte Befehlssequenz im Kontext des Auslosers ausgelost.

Im Folgenden werden alle verfligbaren Arten von Auslésern naher beschrieben.
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13.3 Hotkeys / Tastaturkurzel

Ein "Hotkey" Ausltser wartet auf das Driicken einer Tastenkombination in Windows.
Die gewlnschte Tastenkombination wird in der Registerkarte "Hotkey" definiert:

Hotkey

Key combination: F2

do not pass keypress
to other applications:

Driicken Sie die gewiinschte Tastenkombination im Eingabefeld,
damit sie erkannt wird.

13.4 Timer / Zeitsteuerung

Ein "Timer" Ausloser 16st die gewlnschte Aktion

in einem definierten, regelmalfigen Zeitintervall aus.

Die aktive Zeit kann durch die Angabe von Start- und Endzeit
sowie von aktiven Wochentagen weiter eingeschrankt werden.

Timer settings

Interval:  00:00:10.000(

Time:  |00:00:00 || [23:59:59 [

Weekdays:
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14 Befehlssequenzen

Im Kontext von Ausldsern oder Ausgabemethoden kénnen anstelle der
Standard-Funktion komplexe Befehlssequenzen ausgelost werden.
Eine Befehlssequenz besteht aus einer Reihe von Befehlen

mit individuellen Parametern.

Daher lassen sie sich mit Skripten vergleichen,

wobei die Flexibilitat nicht an die von geschriebenem Code reicht.

Beispiele fiur Befehlssequenzen sind allgemein Mausklicks, Tastatureingaben,
Aktivierung von Fenster oder im speziellen z.B. Markieren eines Bereichs in Excel.
Tirmer 10s (Monday) - Properties n

Weighing parameters  Timer  Command sequence
Command sequence
MName: Command sequences 1

O F+ ¥R

# Command Arguments
1  Excel -Open Path = Template xlsx
2 EBxcel -Clear cells CellRange = A1:D3
3 Simulate mouse click MouseButton = Right, X =433, ¥ = 231
4  Execute device operation DevicelnstancelD = dd030e48-a3e6-4. ..
5 Wait some time Duration = 1000
& Play sound SoundMame = Asterisk
7 MessageBox Message = Completed
Position: X433 Yo 2N
Mouse button: Right -
Relative to active window: [- ]
Absolute mouse position: {%=1685,Y=795}
Relative mouse position: {¥=1365,v=449}
Timer 10s (Monday) - Properties (KERM BalanceConnection
Abbrechen Apply

Die Bearbeitung einer Befehlssequenz erfolgt analog zu den anderen Hauptfenstern
des Programms. Befehlsschritte kdnnen innerhalb der Befehlssequenz
einzeln hinzugeflugt, geléscht oder verschoben werden.

Jeder Befehl besitzt eine Reihe von Parametern.

Abhéangig von der Art des Befehls besteht die Bearbeitung der Befehlsparameter
aus einer einfachen Liste. Bei komplexen Befehlen hilft

eine besondere Eingabemaske bei der Konfiguration.

Abh&ngig vom Kontext der Befehlssequenz

(innerhalb eines Ausldsers oder bei verschiedenen Ausgabemethoden)

sind nicht alle Befehle verfugbar.

Bei Problemen mit Befehlssequenzen beachten Sie bitte die Ausgabe im
Programm-Log (siehe Abschnitt 7.4).

96 SCD-BA-d-2451



14.1 Excel Befehlssequenz

Wenn Sie mit Excel-Befehlssequenzen arbeiten, ist es wichtig zu verstehen, wie man
eine Excel-Instanz-1D verwendet. Hier ist eine vereinfachte Anleitung:

e Excel-Instanz-ID:
Jedes Mal, wenn Sie eine Excel-Ausgabemethode erstellen oder den Befehl
Excel 6ffnen mit einem gultigen Dateipfad verwenden, wird eine Excel-In-
stanz-1D generiert. Diese ID wird verwendet, um die Excel-Instanz zu identifi-
zieren, auf die die Befehle abzielen sollen

e Excel-Instanz-ID verwenden:
Fur alle Excel-Befehle (mit Ausnahme des Vorgangs Offnen) miissen Sie die
richtige Excel-Instanz-ID auswahlen oder zuordnen. Diese ID stellt sicher,
dass die Befehle, wie das Setzen von Werten oder das Loschen von Zellen,
auf die richtige Excel-Datei angewendet werden.

e Ldschung der Excel-Instanz-ID:
Wenn Sie die Excel-Befehlssequenz "Excel 6ffnen” oder die Excel-Ausgabe-
methode l6schen, wird auch die zugehdrige Excel-Instanz-ID geldscht. Das
bedeutet, dass Sie diese ID nicht mehr fir alle Excel-Befehlssequenzen ver-
wenden kénnen, denen sie zugeordnet war

e Excel-Befehlssequenzen definieren:
Um Excel-Befehle auszufiihren, missen Sie die Excel-Zieldatei
uber ihre Excel-Instanz-1D angeben.

Fur Excel-Befehlssequenzen, die innerhalb von Excel-Ausgabemethoden erstellt
werden, wenn keine 'ExcellnstancelD' gewahlt wird, werden die Befehle in der
Excel-Zieldatei ausgefihrt, die von der Excel-Ausgabemethode angegeben wurde.
Sie finden die 'ExcellnstancelD' in den Excel-Einstellungen beim Erstellen einer
Excel-Ausgabemethode, wie unten gezeigt

Excel - Properties n

Weighing parameters Data source Scenario Excel

Description:

Play sound: - ~

Excel Instance ID: 5eec372a-80c3-4828-83a4-7abdeaacladd
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Die Excel-Instanz-ID des geotffneten Excels finden Sie in
Excel-Befehlssequenz 6ffnen, wie unten gezeigt.

Die anderen Excel-Befehlssequenzen kénnen auf diese getffnete
Excel zugeordnet werden, um die Excel-Operationen auszufthren.

B Configure output scenario

Index (order): 1

Description:

- ] X

Command sequence

Name:
Trigger on the following data packets: E +. o s = 2
Name # Command Arguments
— number-—- 1 Excel-Open ExcellnstancelD =4d664311-04...
B - rawdata—

B Request stable value
[7) Request value

[ Tare

Argument

ExcellnstancelD

Wert
4d664311-04a9-4328-a09b-479da623...
default

Fur alle Excel-Befehlssequenzen auRer der Befehlssequenz Offnen,
konnen Sie die Excel-Instanz-ID aus einem Dropdown-Menii
auswahlen, das in jedem Befehlssequenzfenster verfugbar ist.

B Configure output scenario = O X
Index (order): 1 Command sequence
Description: Name
Trigger on the following data packets: : +. 0 ' I 4 4
Name # Command Arguments
- number-— 1 Excel-Open ExcellnstancelD = 4d664311-04...
—raw data — 2 Excel-Clearcells
Request stable value
() Requestvalue
[ Tare
Argument Wert
13 ExcellnstancelD v
CellRange 9e22ecc3-26a4-4061-bb91-e1bba750b!
3f79a5e6-be5a-4210-b43d-e8d27c825fq
09334894-f5cd-41e7-9ce4-f88alecbald
5eec372a-80c3-4828-83a4-7abdeaael
783b9260-ff32-4aee-b298-ff0c5fc6d448
4d664311-04a9-4328-a09b-479da62378
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15 Anwendungs- und Konfigurationsbeispiele

15.1 Drucken eines benutzerdefinierten Etiketts auf einem YKB-01N-Drucker

Hardware-Einrichtung:

- COM11: KERN YKB-01N Thermo-Drucker
- COMo: IFB-A KERN Plattformwaage

Das Ziel:

- Durch Tastendruck soll der aktuelle Wert der Waage abgefragt
und auf einem Ausdruck mit Datum / Uhrzeit ausgegeben werden.
(der Wagewert soll aber keine Nachkommastellen haben).

Konfiguration der Ein- und Ausgange:

Devices and protocols 3 x Output methods X
s Add device instance ) = = Add output ~ + Filter = @& | () | £
- |FB-A il Output methods
LOYKBM =@ Toinput part COM11 [9600 Baud, 8 bits, 1 stop] - USB Serial Port)
[_j COMS < IFB-A (Weighing value parser)
Interfaces a1 = Triggers/queries (hotkeys/tim... >
=g Add port + 2 Enable port {7} [~ | sfs Add trigger = | i | (D) Trigger
/- @ COM [3600 Baud, 8 bis, 1 stop] - USB Serial Por | | & SHEaiaea Mot b
- @ COM11 [9600 Baud, B bits, 1 stop] - USB Serial P - @ YKB-N: F2-> Stable value
s COME [3600 Baud, 8 bits, 1 stop] - Standard Seriz

Drucker und Waage sind an verschiedene Ports angeschlossen. Zur Abfrage wird ein
Hotkey-Trigger (F2-Taste) verwendet, der den stabilen Wagewert abfragt.

Als Ausgabemethode wird eine Umleitung auf eine Schnittstelle eingerichtet
(Drucker auf COM11). Das Ausgabemuster ist wie folgt definiert:

Format template: |[FERN & Schn Gmkh

Date: <<<podatexs>>
Time: <<<left (pctime, 5) ===
Met: <<<roundi(value, 0)=>> <<<units=>

Thank you for your trust.

(] Toggle decimal
point/comma

Sample result: EERN & Schn Gmbkh

Date: 2712/2024
Time: 13:11
Het: 1235 g

Thank you for your trust.

Es werden Funktionen zum Runden und zum Abtrennen

der Sekunden-Anzeige verwendet.
Auf dem Drucker erscheint der vollstdndige Ausdruck nach Betéatigung der Taste F2.
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15.2 Trocknungsprotokoll mit dem Trocknungsprozess fur Feuchtebestimmer

Hardware-Einrichtung:

DBS 60-3 tber USB an COM9

Das Ziel:

Aufzeichnung eines Trocknungsprozesses
in einem Excel-Formular wahrend des
Trocknungsprozesses.

Der aktuelle Trocknungswert

soll in einer Grof3anzeige angezeigt werden.

Excel-Formular (leerer Zustand)
zum Ausfullen (rechts)

Konfiguration-Schnittstellenprotokoll:

Mustermann GmbH

Trockenobst.

Messprotokoll
Charge
EEMESSEN Am:

Feuchtebestimmer
Seriennummer:
Sachbearbeiter:

Trocknungszeit:
bei

Startmasse:
Trockenmasse:

Wassergehalt:
absolut:

Messwerte
Zeitpunkt

.. garantiert trocken!

Aprikose
KW50/2015
1,20 —
1,00 —
Hr. Kerni 0.80 +—
0,60 —
c 0,40 +—
£ 0,20 +—
g
0,00 —
r
00:00
#DIV/0!
0g
Wert

Das Schnittstellenprotokoll des DBS 60-3 fur eine Messung gliedert sich in drei Teile:
Kopf, Einzelwert oder Ful3.

Die hier definierten Variablen werden zum Ausfiillen des Formulars verwendet.

Used protocol: Text protocol DBS e manage. ..
% |4 (& | Name of the protocol: DBS
Name Triggered by Pattem
Maisture analysis - protocol focter  Device ‘“{endTime time} {endValue:number} Dry Wig) {dryWeight number}. ..
Muisture analysis - protocol header  Device {title-string} TYPE {model:modeiname} SN {serialzeral} 10 {id:nu...
Maisture analysis - protocol value  Device {time time} {value:numberH{LF}
Intiated by: Gerat
Interaction name /identification: |Moistureanalyzer - protocal - header w
Restart output when received ]
Request command/pattern edi...
Response pattermn: edi...
{title:string}
TYEFE {model :modelname}
SN {serial:serial}
ID {id:number}
CODE {code:string}
DATE {startDate:date]
TIME {startTime:time}
ENQ. {pno:number}
UHNIT {unit:string}
MODE [{mode:string}
TEMP {temp:string}C
STOP {stopCriterium:string}

Wet Wig) {wetWeight: number}{LF}
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Konfiguration der Eingange und Ausgénge:

Die folgende Ansicht zeigt die Konfiguration der Eingdnge und Ausgéange.
Alle Ausgéange haben eine Quelle zum DBS-Feuchtebestimmer.
Er selbst ist an COM9 angeschlossen.

Devices and protocols o X Cutput methods X
tﬂ!hdd device instance @ - tﬂ!hdd output = 4 Filter = @ ‘J) i
..... DES i@ Output methods
G- i)y Excel

i+l @ On-Screen Display - Graph

Interfaces et 2 a On-Screen Display - Big display

wg= Add port = (7} | {3 Enable port {3} =
| E-@ COMS [1200 Baud, 8bits, 1 stop] - USB Serial Port |

Als Modus fur die Excel-Ausgabe wird "Zellbereiche flllen" verwendet.
Es werden alle Zielzellen angezeigt:

Excel - Properties n

Weighing parameters  Data source  Scenario  Excel

Settings for transfeming data to Microsoft Excel.

Template file: Browse...

Target file: C:\Downloads'\Measurement-chart xlsx Browse...

When there is no file specified here, the output will always be [ Auto-Save
sent to the cumently active window.

Target workshest: [ activate sheet
Protect sheet: [ Password:
Mode:  Fill cells / ranges e
Target cell range: Al ftop left comer)

Qutput columns./cells:
4 Edit output Pattern

I:ﬁ:;nge Output pattem for this column COwverwrite
Trockenmasse <e<_dryWeight == [ ]
StartMasse <o_wetWeight>»> [ ]
Ci4 <otempss O
cy < _sefialsee / <ed_deer / <od_codesss [ /]
cs <<emodel sz O
B24:B50000 cadtimess> ]
C24:C50000 <ocvaluesss [ ]
. I

Abbrechen Accept changes
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Die Reihendefinition fur das Bildschirmdiagramm ist sehr einfach:

[3 05D Einstellungen = O *
Define series | 7 | Bin size: |0
Serie Mame Output pattem
] Value <<evaluess

Die GrolRanzeige wird analog definiert (Ausgabemuster: "<<<Wert>>> %")

Ergebnis:

Nach Abschluss einer Feuchtemessung mit Live-Ubertragung kann das Ergebnis
auf dem PC eingesehen werden. Der Trocknungsprozess wurde
sowohl in BalanceConnection selbst als auch in Excel aufgezeichnet.

A B C D E F G H I J K L M
Mustermann Gmbh

1

2 Dried fruit...guaranteed dry!

3

4 |Measurement protocol Apricot

5 |Batch KW50/2024

6 measured on: 12/03/2024 15:17

7

8 |Moisture analyser DBS Drving process

9 Serial number: WB14AH0372/1234/M532 e

10 |Person in charge: Hr.KernMag

11 30.00 +

e 25.00 +

13 |Drying time:

14 at 160 °C 20.00

15 5.00

16 |Starting mass: 1.862 g

17 |Dry mass: 1.279 g 10.00 ¢

18 5.00

19 |Water content: 31.31% 0.00 - - - : . . )
00:00:00 00:01:26 00:02:53 00:04:19 00.05:46 00:07:22 00:08:38 00:10:05

20 absolute: 0.583 g

21

22 |Measured values

23 Time Value

24 00:00:00 1]

25 00:00:02 0.05

26 00:00:04 0.05

27 00:00:06 011

28 00:00:08 011 | ]
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Ergebnis in BalanceConnection (gleichzeitig):

S8 KERN BalanceConnection - (m} X
£C 0O Title: KERN BalanceConnection
On-Screen Display - Graph X -
* l u d e (U Pause
35
30
25 ———)
20

15 —T"

10
5 =t
0

17:29 17:30 173 17:32 17:33 17:34 17:35 17:36 17:37

On-Screen Display - Big display X

B1Q X @ Pouse

31.20 %

Das Diagramm in BalanceConnection kann bei Bedarf als Bild gespeichert werden.
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16 Software-Aktualisierung

Die Software BalanceConnection wird regelmafig aktualisiert,
um Fehler zu beheben und neue Funktionen und Verbesserungen

zu implementieren.

Software-Updates erhalten Sie tGber das Internet

und durch Kontaktaufnahme mit KERN.

Im Info-Dialogfeld und im Hilfemenu des Expertenmodus
finden Sie die Option "Programmupdate suchen".

Bitte stellen Sie vor dem Anklicken sicher,

Help

i}  Show manual F1

. Support-request by e-mail

@  KERN Website

Download examples...

& Show configuration file...

Show pregram leg...

Gl Start Remote Support Software..,

|@ Search for program updates...

Info

dass der Computer tber eine funktionierende Internetverbindung

verfugt (TCP / IP-Port 80).

Ist eine neue Programmversion verfugbar,
so erscheint das rechts abgebildete Dialogfeld.

Wenn Sie das Update installieren mdchten,
klicken Sie auf die Schaltflache "Installieren”.

Bitte beachten Sie, dass ein Programm-Update
auch unerwartete / unerwiinschte Anderungen
mit sich bringen kann.

AulRerdem ist es moglich,

dass lhre Konfiguration nicht fehlerfrei

in die neue Version tbernommen werden kann.

104

E Mew version available

= O X

A new program version is available. New versions usually have
bugs removed and come with additional features.

However, it may be possible that a new version changes expected
behaviour of the software or even introduces additional bugs that

could cause issues.

Current program version:

New program version:

4240
20.11.2015 16:00:00

4248
08.04.2024 00:00-00

Show changes

Do net install

Install
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17 Haufige Fehler / Fehlersuche

Die Werte werden nicht korrekt weitergegeben.

Bitte gehen Sie wie folgt vor:

e Uberpriifen Sie den Status der Eingange, Ausgéange und Filter.

Haben diese bereits einen Fehler angezeigt?

e Offnen Sie das Terminal fuir die verwendete Schnittstelle.
K6nnen Sie hier Daten sehen?

o Offnen Sie die zuletzt empfangenen Pakete der Eingabe.
Sind die Daten hier sichtbar und wurden sie korrekt geparst?

e Offnen Sie die zuletzt empfangenen Pakete der Ausgangs- oder Zwischenfilter.
Sind die Daten hier sichtbar und wurden sie korrekt geparst?

e Uberprifen Sie das Programmprotokoll auf Fehler.

Das Schnittstellenprotokoll in der Software
passt nicht auf meine KERN-Waage.

Aufgrund von Produktanderungen kdnnen Verbesserungen am
Schnittstellenprotokoll vorgenommen worden sein, so dass die Softwareversion

nicht mehr mit der Revision der Waage kompatibel ist.
Bitte wenden Sie sich in diesem Fall an KERN.

Das Programm sturzt ab. / Das Programm startet nicht.

Bitte kontaktieren Sie KERN. Sie erhalten dann umgehend eine Lésung oder ein
Software-Update.
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Appendix I. Software-Lizenzvertrag
Einzelplatzlizenz

Mit der Nutzung dieser Software bzw. der Einverstandniserklarung-die die Voraussetzung
fur die Installation dieser Software darstellt-erklaren Sie sich mit den Bedingungen
dieses Software-Lizenzvertrages zwischen |hnen als Kunde (Lizenznehmer) und

der Kern & Sohn GmbH (Lizenzgeber) einverstanden.

§ 1 Urheberrecht

Diese Software ist nach den Bestimmungen Uber den Schutz von Computerprogrammen
urheberrechtlich geschitzt. Das Urheberrecht umfasst insbesondere den Programmcode,
die Dokumentation, das Erscheinungsbild, die Struktur und Organisation der Programmdateien,
den Programmnamen, Logos und andere Ausdrucksformen innerhalb der Software.

Der Lizenzgeber in seiner Eigenschaft als Hersteller behélt sich alle Rechte aus dem Urheberrecht vor.

Der Lizenznehmer verpflichtet sich, die Software und die Dokumentation weder ganz noch teilweise
Dritten zuganglich zu machen oder weiterzugeben, es sei denn, der Lizenznehmer
ist nach den Bestimmungen dieses Vertrages aufgrund einer anderen schriftlichen Vereinbarung mit

dem Lizenzgeber dazu berechtigt.

Urhebervermerke, Seriennummern sowie sonstige der Programmidentifikation dienende Merkmale

dirfen keinesfalls entfernt oder verandert werden.
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§ 2 Nutzungsrechte
Die Ubertragung von Nutzungsrechten an der Software unterliegt den nachfolgenden Vereinbarungen:

a) Umfang der Lizenz

Der Lizenznehmer erhdlt ein Einfaches, nicht ausschlieliches, grundsatzlich zeitlich unbegrenztes
Nutzungsrecht an der Software sowie der dazugehérigen Dokumentation zum eigenen Gebrauch nach

vorbehaltloser und vollstandiger Zahlung der Lizenzgebiihr (Lizenzanschaffungskosten).

Nach Erléschen des Nutzungsrechts hat der Lizenznehmer die Software, eventuell vorhandene Kopien
davon sowie die Dokumentation an den Lizenzgeber herauszugeben. Sollte eine physische Ubergabe
der Software und ihrer Kopien aus technischen Grinden nicht méglich sein, so hat der Lizenznehmer

diese zu l6schen und dies dem Lizenzgeber schriftlich zu bestatigen.

Die Software darf nicht fir oder in Verbindung mit dem Betrieb von Kernkraftwerken, Flugzeugen,
Kommunikationssystemen, der Flugsicherung, in Verbindung mit lebenserhaltenden Geraten oder

anderen Systemen zur Erzeugung von Leben verwendet werden.

b) Vervielfaltigungen

Der Lizenznehmer darf die Software vervielfaltigen, soweit dies fiir die Nutzung der Software erforderlich

ist.

Zu den notwendigen Vervielféltigungen gehdren das Installieren der Software vom Originaldatentrager

auf die Festplatte der Hardware sowie das Laden der Software in den Arbeitsspeicher.

Der Lizenznehmer darf die Software einmalig zu Zwecken der Datensicherung auf einen dauerhaften
Datentrager  kopieren. Gespeicherte Kopien der  Software missen  ausdriicklich

als solche gekennzeichnet sein.

Alle anderen Vervielfaltigungen (einschlie3lich der Ausgabe des Programmcodes an einen Drucker und
der Herstellung von Ausdrucken, die zum Fotokopieren der Programmbeschreibung bestimmt sind)

sind verboten.
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¢) Mehrfachnutzung

Die Software ist nur fir einen Arbeitsplatz bestimmt und darf nicht in einem Netzwerk
oder einer anderen Art von Mehrplatzrechnersystem verwendet werden,

wenn dies eine gleichzeitige Nutzung der Software zur Folge hatte.

d) Umverteilung

Der Lizenznehmer darf die Software und die dazugehdrige Dokumentation dauerhaft an Dritte
weitergeben, sofern der Erwerber die Verbindlichkeit der Bedingungen dieses Vertrages hinsichtlich

der Urheber- und Nutzungsrechte anerkennt.

Nach der Weitergabe der Software an Dritte ist der Lizenznehmer nicht mehr berechtigt,
die Software zu nutzen. Die Weitergabe setzt voraus, dass die vorhandenen Softwarekopien

entweder an den Erwerber Ubergeben oder die nicht Gibergebenen Kopien vernichtet werden.

Die Software darf nicht zu kommerziellen Zwecken vermietet werden.

Im Ubrigen kann der Lizenznehmer die Software fiir einen bestimmten Zeitraum an einen Dritten
Uberlassen, sofern der Dritte die Verbindlichkeit der Bestimmungen dieses Vertrages anerkennt und der
Lizenznehmer alle vorhandenen  Softwarekopien einschliel3lich  eventuell vorhandener

Sicherungskopien tbergibt oder alle nicht tibergebenen Kopien vernichtet.

Der Lizenznehmer darf die Software nicht einem Dritten zur Nutzung tberlassen oder an einen Dritten
weitergeben, wenn der Verdacht besteht, dass der Dritte die Bestimmungen dieses Vertrages verletzen

kénnte.

e) Dekompilierung und Anderungen an Programmen

Ruckubersetzungen von gelieferten Programmcodes in andere Codetypen (Dekompilierung)
und andere Arten der Rickentwicklung der verschiedenen Erstellungsschritte der Software
(Reverse Engineering) sind untersagt. Werden zur Herstellung der Interoperabilitat eines unabhangig

geschaffenen Computerprogramms Schnittstelleninformationen bendtigt, so kénnen diese-soweit
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technisch mdglich-gegen Erstattung von Leistungen des Lizenzgebers oder eines von ihm

zu benennenden Dritten erworben werden.

Programmubersetzungen, Bearbeitungen, u.a. das Re-Engineering von Software oder die Aufteilung
und Vervielfaltigung der so erzielten Ergebnisse sind nur insoweit zuldssig, als dies flr die Nutzung

der Software durch den Lizenznehmer erforderlich ist.

8 3 Software-Garantie

Bei Vorliegen von Mangeln an der Software wird der Lizenzgeber nach Wahl des Lizenznehmers
nachbessern oder nachliefern (Nacherfullung).

Ist der Lizenzgeber zur Nacherfullung nicht bereit oder nicht in der Lage oder wird die Frist
zur Nacherfullung aus Grunden, die der Lizenzgeber zu vertreten hat, Uberschritten
oder schlagt die Nacherfillung in sonstiger Weise fehl, so stehen dem Lizenznehmer im Rahmen

der gesetzlichen Vorschriften weitere Gewahrleistungsansprtiche zu.

§ 4 Haftung des Lizenzgebers

Der Lizenzgeber haftet fur vorsatzliches Handeln und grobe Fahrlassigkeit. Fir einfache Fahrlassigkeit
haftet der Lizenzgeber nur, soweit wesentliche Pflichten verletzt wurden. Die Haftung des Lizenzgebers
fur einfache Fahrlassigkeit ist der Hohe nach auf den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden

begrenzt.

Bei anfanglicher Unmdglichkeit haftet der Lizenzgeber nur, wenn ihm das Leistungsverhaltnis bekannt

war oder er es infolge grober Fahrlassigkeit nicht kannte.

Méngelanspriche und Schadensersatzanspriiche verjgdhren in einem Jahr ab dem Beginn der

Verjahrungsfrist.
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Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht fiir Anspriiche aus der Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer fahrlassigen Pflichtverletzung des Lizenzgebers oder
einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung eines gesetzlichen Vertreters oder

Erfullungsgehilfen des Lizenzgebers beruhen.

Der Lizenzgeber tbernimmt keine Haftung fur eine vertragswidrige Nutzung durch den Lizenznehmer.

8 5 Sonstiges

Dieser Lizenzvertrag unterliegt dem deutschen Recht.

Ausschlie3licher Gerichtsstand fir alle Streitigkeiten aus dem kaufmannischen Verkehr im
Zusammenhang mit diesem Vertragsverhaltnis ist der Geschéftssitz des Lizenzgebers.

Der Lizenzgeber ist auch berechtigt, am Sitz des Lizenznehmers zu klagen.

Der Lizenznehmer ist-vorbehaltlich abweichender Regelungen in diesem Softwarelizenzvertrag-
nicht berechtigt, nicht erfullte Rechte oder den gesamten Vertrag an einen Dritten zu Ubertragen,
es sei denn, der Lizenzgeber stimmt dem ausdrucklich schriftich zu. Der Lizenzgeber wird
seine Zustimmung erteilen, wenn berechtigte Belange des Lizenznehmers hinsichtlich der Ubertragung

der Rechte die Interessen des Lizenzgebers tGiberwiegen.

Anderungen dieser Softwarelizenzvertrage bedurfen der Schriftform; dies gilt auch fir eine Anderung

dieser Schriftformklausel.

Es wurden keine Vereinbarungen tber Sicherheiten getroffen.

Sollten einzelne Bestimmungen dieses Lizenzvertrages unwirksam sein oder werden, so wird dadurch

die Gultigkeit der Ubrigen Bestimmungen dieses Lizenzvertrages nicht beruhrt.
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§ 6 Unterstltzung

Wir helfen lhnen gerne bei technischen Problemen, die bei der Nutzung dieser Software auftreten.

Bitte kontaktieren Sie uns unter.
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